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VIESOJO PIRJ(MO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 2025/VPS.12

BENDROSTOS SALYGOS

1. PAGRINDINTS S4VOXOS IRSUTARTTESATSKTNTMAS

1.1. S4vokos

/o2f- oF - /6

Ll.l. Sioje Sutartyje didLiqaraide raSomos s4vokos turi paskiau nurodytas reikSmes:

I .1 . I .1 . Bendrosios s4lygos - 5i Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiq pirkimo-pardavimo sutarties Bendrosios s4lygos";
1.1.1.2. Pirk6jas - asmuo, kuris Specialiosiose s4lygose yra ivardytas kaip Pirkejas, isigyjantis Specialiosiose s4lygose ir
Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1 . 1 . I .3. Pradin6s sutarties vert6 - Specialiosiose s4lygose nurodyta verte (be PVM);
1.1.1.4. Prekds - Specialiosiose s4lygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekes (prekiq pirkimas, nuoma, finansine nuoma
(lizingas), pirkimas i5simoketinai, numatant jas isigyti ar to nenumatant), taip pat isigyjamq prekiq pristatymo, montavimo,
diegimo ir kitos jq parengimo naudoti paslaugos (toliau - su Prekemis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo
prekiq tiekimq, kurias Tiek6jas isipareigoja tiekti Pirkejui pagal Sutarti ir galiojandiq istatymq bei kitq teises aktq
reikalavimus;
1 .1 .1 .5. Prekiq perdavimrpridmimo aktas - dokumentas, kuriuo Tiekejas perduoda, o Pirkejas priima Prekes ir kuriuo

Salys patvirtina, kad pristatytos Prekes atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiq pristatymas

dalimis, Prekiq perdavimo-priemimo aktas gali b0ti sudaromas del kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.6. Prekiq trtrkumai - Prekiq perdavimo-priemimo metu ar Prekiq garantinio termino galiojimo metu Pirkejo ar (ir)
tredirjq asmenq nustatyti Prekiq kokybes neatitikimai Sutarties ar (ir) lstatymq bei kitq teises aktq reikalavimams, Prekiq
gedimai, paslepti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., del kuriq Prekiq nebEtq galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkdjas (jas)

ketino naudoti, arba del kuriq Prekiq naudingumas sumaietq taip, kad Pirkejas, apie tuos tr[kumus Zinodamas, arba apskritai
nebiitq tq Prekiq pirkgs, arba nebiitq uZ Prekes mokejgs tokio dydZio kainq;
1.1.1.7. S4skaita - Tiekejo i5raioma ir Pirkejui apmokejimui pateikiama s4skaita fakttira, PVM s4skaita fakhrra ar kitas
mok6jimo dokumentas uZ Tiekejo perduotas bei Pirkejo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiq pristatymas

dalimis, Sqskaita gali buti pateikiama del kiekvienos dalies atskirai;
l.l.l.8. Specialiosios s4lygos - Sutarties dalis, kuri vadinasi,,Prekiq pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios s4lygos"

ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto isigijimq aptariandios s4lygos (tokios kaip Pradines sutarlies verte, Prekiq

tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkrettis duomenys (tokie kaip Salys, Prek€s ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti

Bendrqlq s4lygq pakeitimai ir papildymai (eigu tokie padaryti);

1.1 . l.9. Susitarimas - tai dokumentas, kuri Salys sudaro keisdamos Sutarties s4lygas VPI leidZiama apimtimi;
1 . I . I .10. Sutarties kaina - pagal Sutarti Tiekejui moketina galutine suma, iskaitant visus privalomus mokesdius ir iSlaidas;

l.l.l.ll. Sutarties s4lygos -Bendrosios s4lygos ir Specialiosios s4lygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis - Prekiq pirkimo-pardavimo sutartis, kuri4 sudaro Sutarties sqlygos, Specialiosiose s4lygose i5vardyti
priedai ir Susitarimai;
1.1.1.13. Salis-Pirkejas arbaTiekejas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Sags - Pirkejas ir Tiekejas kartu;
1.1.1.15. Tiek6jas - asmuo, kuris Specialiosiose s4lygose yra ivardytas kaip Tiekejas, tiekiantis Specialiosiose s4lygose

nurodytas Prekes;

1.1.1.16. \?f - Lietuvos Respublikos vieSqjq pirkimq istatymas.
l.l.l.l7. Kitq Sutaftyje didZiaJa raide ra5omq s4vokq reikimes yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibreZtos s4vokos suprantamos ir ai5kinamos taip, kaip jas apibrEZia VPI ir kiti istatymai bei teises

aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos s4vokos ir terminai turi bendring reikSmg arba artimiausi4 Sutarties pob[dZiui
speciali4j4 reikSmg, jei Sutartyje nera nustatyta ir paaiSkinta kitokia jq reik5me.

1.2. Sutartiesai5kinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teises aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios sElygos ir (ar) Specialiosios s4lygos prie5tarauja VPI ir kitq teises aktq reikalavimams, taikomos VPI
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ir kiq teises aktq nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje rei5kia kalendoring dien4.
1.2.4. Darbo diena Sutartyje rei5kiabet kuri4 dien4, i5skyrus SeStadieni, sekmadieni ir Svendiq dienas Lietuvoje, nurodytas
Lietuvos Respublikos darbo kodekse.
1.2.5' Terminai pagal Sutarti yra skaiEiuojami metais, menesiais, savaitemis, darbo dienomis, kalendorinemis dienomis ir
valandomis.
1.2.6. Kvalifikacija, remimasis kitq iikio subjektq pajegumais, Prekiq apimtis, perZiura suprantami taip, kaip nustatyta Vpl
bei ji igyvendinandiuose teises aktuose.
1.2.7. leigu Prekiq perdavimo-priemimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aiikiai
nurodo Specialiosiose s4lygose, Prekiq perdavimo-priemimo aktu laikoma S4skaita. Tais atvejais, kai israSoma S4skaita ir
Prekiq perdavimo-priemimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos del Prekiq perdavimolriemimo akto i5raSymo
taikomos ir S4skaitos i5raiymui.
1.2.8. Informuoti, prane5ti, ispeti arba atsakyti rei5kia pateikti informacijq praneSimq, ispejim4 arba atsakymq Bendrosiose
ir (ar) Specialiosiose s4lygose nustatyta tvarka.
1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimE raStu arba pasiraSyti dokument4 be iSlygq ar su islygomis, i5skyrus atvejus, kai
asmuo, pasira"Sydamas dokumentq, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.
l'2.l0.Jeigu Sutaftyje nenurodyta kitaip, iodLiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat rei5kia ir daugiskait4 ir atvirksdiai,
vienos gimines iodLiai apima ir kitos gimines atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo rei5kia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.
1.2.l1.Jeigu Sutartyje nurodyta reik5me skaidiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasiizodiliais nurodyta reik5me.
1 .2.l2.Jei pateikiamos nuorodos i teises aktus, turi b[ti taikomos aktualios teises aktq redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumentq virSenybd

I .3. I . Sutarti sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kit4. Bet kokio Sutarties dokumentq s4lygq
neatitikimo ar neai5kumo atveju, toks neatitikimas ar neai5kumas paSalinamas dokumentus aiSkinant tokia eiles tvarka:
1.3. 1.1. Technine specifikacija;
1.3.1.2. Specialiosios s4lygos;

1.3. 1.3. Bendrosios s4lygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacijE);
1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sqlygose iSvardinti priedai.
1.3.2. Tuoatveju,kaiSaliqSusitarimuyrakeidiamosSutartiess4lygos,naujaisutartosSutartiess4lygosturivirSenybgpries
pakeistqsias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria del Sutarties s4lygq arba priedo papildymo nauja s4lyga, neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia
s4lyga turi virsenybg atitinkarnai kitq sutafties s4lygq arba kitq to priedo s4lygq atzvilgiu.
1.3.4. Jeigu Sa[s susitaria del naujo priedo, Sa[s turi sutarti del naujojo priedo itraukimo ipriedq s4raiq vietos ir jo reik5mes
aiSkinant Sutarti. Jeigu naujas priedas yra iterpiamas i priedq sqraiq, jam turi biiti suteikiamas eil6s numeris su vir5utiniu
indeksu, atsiZvelgiant i priedq eili5kum4 ir svarbq (pavyzdliui,priedas Nr. 4t).

2, SUTARTIESDALYKAS

2.1. Tiekejas isipareigoja Sutartyje nustatytomis sqlygomis ir tvarka perduoti Pirkejui Prekes, atitinkan6ias Sutartyje
nustatytus reikalavimus, o Pirkejas isipareigoja priimti Sutarties s4lygas atitinkandias ir tinkamai patiektas prekes bei
sumoketi Tiekejui Sutartyje nurodytq kain4 Sutaffyje nustatytomis s4lygomis ir tvarka.
2.2. Salys, vykdydamos Sutarti, lsipareigoja laikytis visq Sutarties vykdymui taikytinq lstatymq bei kitq teises aktq
reikalavimq. Salis turi teisg reikalauti, kad kita Sdis ivykdyq visus istatymq bei kitq teises aktq reikalavimus, taikomus
Sutarties vykdymui. Ne viena i5 Sutarties s4lygq nerei5kia ir negali buti aiSkinama kaip Pirk€jo atsisakymas istatymuose bei
kituose teises aktuose numatytq ir Sutartimi neaptaftq Pirkejo kitq teisiq ir garantijq, susijusiq su netinkamu Prekiq tiekimu
ar jq kolcybe, arba kaip Tiekejo atsisakymas istatymuose bei kituose teises aktuose numatytq ir Sutartimi neaptartq Tiekejo
kitq teisiq ir garantijq del atlyginimo uZ Prekes gavimo.
2.3. Tiekejas privalo uZtikrinti, kad Prekes atitiktq technines specifikacijos reikalavimus ir Tiek€jo pasi[lymo sqlygas, butq
kokybi5kos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sElygq taip, kad tai labiausiai atitiktq Pirkejo interesus, pagal
geriausius visuotinai pripaZistamus profesinius, techninius standartus ir praktikE, panaudodamas visus reikiamus igudZius ir
Zinias.
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3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekdjo pasi[lymu prisiimti isipareigojimai

3.1.1. Tiekejas atsako uZ tai, kad vis4 Sutarties vykdymo laikotarp! Tiekejas bttq kompetentingas, patikimas ir pajegus
(iskaitant iikio subjektq, kuriq pajegumais remiasi Tiekejas, pajegumus) ivykdyti Sutarties reikalavimus:
3.1.1.1. turetq teisg verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutardiai ivykdyti;
3.1.1.2. atitiktq tiekejq kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui biitinus reikalavimus
bei neturetq pirkimo dokumentuose nustatytq paialinimo pagrindq;
3.1.1.3. lailcytqsi Tiekejo pasiiilyme nurodytq isipareigojimq, iskaitant, bet neapsiribojant - atitiktq pirkimo dokumentuose
nustatytus kokybiniq kriterijq reikSmes ir parametrus;
3.1.1.4. uZtikrintq nustatytq kolrybes vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartq taikymq
jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turetq t4 patvirtinandius dokumentus;
3.1.1.5. atitikttl nacionalinio saugumo interesus bei kilmes reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo numat5rti pirkimo
dokumenfuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekejas yra jungtines veiklos partneriai, jie Pirkejui uZ Sutarties vykdymq atsako solidariai. Jeigu
Tiekejas remiasi ukio subjektq pajegumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajegumo reikalavimus, Tiekejas su
tokiais iikio subjektais uZ Sutarties vykdym4 atsako solidariai fieigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).
3.1'3. Tiekejas taip pat atsako uZ tai, kad Tiekejas, Sutarti tiesiogiai vykdantys subtiekejai ir specialistai atitiktq jiems
istatymq bei kitq teises aktq ir (arba) pirkimo dokumentq nustatytus profesines kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turetq
teisg verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiek0jq bei specialistq pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekdjas isipareigoja uZtikrinti, kad Sutarti vykdys pirkime pasiiilyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekejai ir (ar) specialistai. Siq asmenq veiksmai vykdant Sutarti Tiekejui sukelia
tokias padias pasekmes ir atsakomybg, kaip jo paties veiksmai. Tiekejas atsako uZ savo subtiekejq ir specialistq veiksmus ar
neveikim4.
3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekejai ir (ar) specialistai (eigu tokie pasitelkiami) nurodomi Specialiosiose
sqlygose.

3.2.3. Tiekejas turi teisg SutaIlies vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose s4lygose nenurodytus subtiekejus, kuriq
pajegumais nesireme pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Sudarius Sutarti, tadiau ne
veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekejas isipareigoja Pirkejui praneSti tuo metu Zinomq subtiekejq pavadinimus,
kontaktinius duomenis irjq atstovus. Pirkejas taip pat reikalauja, kad Tiekejas ne veliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas
informuotq apie minetos informacijos pasikeitimus bei naujq subtiekejq pasitelkim4 visu Sutarties vykdymo metu. pirkejas

fieigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar nera subtiekejo pa5alinimo pagrindq ir subtiekejo atitikt!
nacionalinio saugumo interesams ir kilmes reikalavimams. Jeigu subtiekejo padetis neatitinka bet vieno iS nurodytq
reikalavimq, Pirkejas reikalauja pakeisti 5i subtiekejq reikalavimus atitinkandiu subtiekeju. Pirkejas per 5 (penkias) darbo
dienas raStu informuoja Tiekejq apie leidimq pasitelkti nauj4 subtiekejq, kurio pajegumais Tiekejas nesireme pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkejui sutikus, Salys pasiraSo Susitarim6 kuris laikomas
neatsiej ama Sutarties dalimi.
3.2.4. Tiekdias gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekejus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir
tvarka gavgs Pirkejo ra5ytini sutikim4.
3.2.5. Subtiek€jus, kuriq pajegumais Tiekejas nesireme pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagristi, Tiekejas gali keisti savo nuoZiiira, apie tai raStu ne veliau, kaip prie5 5 (penkias) darbo dienas informuodamas pirkej4.
Pirkejas fieigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar nera subtiekejo paSalinimo pagrindq ir subtiekejo
atitikt! nacionalinio saugumo interesams ir kilmes reikalavimams. Jeigu subtiekejo padetis neatitinka bet vieno iS nurodytq
reikalavimq, Pirkejas reikalauja pakeisti 5! subtiekejq reikalavimus atitinkandiu subtiekeju. Pirkejas per 5 (penkias) darbo
dienas ra5tu informuoja Tiek€j4 apie leidim4 pakeisti subtiekej4. Pirkejui sutikus, Salys pasira5o Susitarim4, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.6. Subtiekejas, kurio pajegumais Tiekejas remesi, kad atitiktq pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, gali buti keidiamas tik Siais atvejais:
3.2.6.1. kai subtiekejui iSkelta bankroto byla, pradetas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra
nemokumo tikimybe, sustabdo iiking veikl4 ar kai lstatymuose ir kituose teises aktuose nustaqfta tvarka susidaro analogi$ka
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situacija;
3.2.6.2. kai subtiekejas del objektyviq prieZasdiq (pavyzdLii,subtiekejui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, nutriikus
teisiniams santykiams su Tiekeju ir pan.) nebegali vykdyti visq ar dalies Sutartyje numatytq isipareigojimq.
3.2.6.3. Naujas subtiekejas, kuris keidiamas vietoje subtiekejo, kurio pajegumais Tiekejas remesi, kad atitiktq pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau - naujas subtiekejas), turi atitikti pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus del paSalinimo pagrindq nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekejo pasiiilyme
nurodyt4 keidiamo subtiekejo kvalifikacij4 pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrlsii ir
nacionalinio saugumo interesus bei kilmes reikalavimus fiei taikoma).
3-2.7. Tiekdjo (ar subtiekejq) specialistas, vykdysiantis Sutarti, gali btiti pakeisti Siais atvejais:
3.2.7'1. Tiekejo iniciatyva del obje@viq prieZasEiq (pavyzdi:iui, atostogq, ligos, nutrtikus darbo santykiams ir pan.),
pateikus duomenis apie numatom4 naujai skirti specialist4 bei jo kvalifikacijq ir atitikti kitiems pirkimo dokumentuose
keliamiems reikalavimams paWirtinandius dokumentus;
3.2.7.2. Pirkejo iniciatyva, jei Pirkejas turi pagristq itarimq, kad Tiekejo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.
3.2.7.3. Naujas specialistas turi tureti ne Zemesng nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamq kvalifikacijq, Tiekejo
pasiiilyme nurodyt4 keidiamo specialisto kvalifikacij4 pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrgsti
ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmes reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (iei taikoma).
3.2'8. Tiek6jas privalo ne veliau nei prie5 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekejo, kurio pajegumais
rdmesi, kad atitiktq pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti

Tiekejas
Pirkejui

argumentuot4 raiytini praiym4 ir Siuos dokumentus:
3.2.8.1. prasymq pakeisti subtiekejq ar specialistq, paaiskinant keitimo aplinkybg.
irodymq, pagrindZianEiq keitimo aplinlcybg;

Pirkejas pasilieka teisg papra5yti

3.2.8.2. naujo subtiekejo ar specialisto kvalifikacij4, paSalinimo pagrindq nebuvimq ir atitikti nacionalinio saugumo
interesams bei kilmes reikalavimams irodandius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.
3.2.9' Pirkejas, gavgs Tiekejo pra5ym4 su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas ivertina
keitimo galimybes ir raitu informuoja Tiekej4 apie leidimE pakeisti subtiekejE ar specialist4. Pirkejui sutikus, Salys pasiraSo
Susitarim4, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2'10'Naujas subtiekejas ar specialistas gali pradeti vykdyti jiems Tiekejo pavestus isipareigojimus pagal Sutart! ne anksdiau,
nei bus pasira5ytas Susitarimas.
3.2.ll.Tiekejas privalo pakeisti subtiekej4 ar specialistE, jei paai5keja, kad jis neatitinkajam pirkimo dokumentuose keliamq
reikalavimq.
3.2.12.Jei Tiekejas pakeidia esamq arba pasitelkia naujq subtiekej4 ar specialistE, negavgs Pirkejo raStisko sutikimo, arba
sutartinius isipareigojimus pagal Sutarti vykdo subtiekejai ar specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatytq
kvalifikacijos reikalavimq, reikalavimq del paSalinimo pagrindq nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei
kilmes reikalavimams (ei taikoma) ir Tiekejo pasifllyme nurodytq s4lygq pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams
kriterijams pagristi (ei taikoma), Tiekejui taikoma Specialiosiose s4lygose nustatyto dydZio bauda.

3.3. Jungtinds veiklos partneriq keitimas

3.3.1. Tiekejas, vykdantis Sutarti jungtines veiklos pagrindu, turi teisg atsisakyti jungtines veiklos partnerio (toliau -
partneris),jei del objektyviq ir pagristq aplinkybiq partneris nebegali vykdyti Sutarties, iskaitant, bet neapsiribojant atvejais,
kai partneris neatitinka VPf ar kitq teises aktq nuostatq, kelia gresmg nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos
tarptautines sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniq sankcijq !statyme (toliau - Sankcijq istatymas),
partnerio sunki finansine biikle, lemianti Sutarties nevykdym4 ir (ar) atsisakym4 j4vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos
objektyvios prieZastys, lemianEios partnerio pasitraukimE i5 jungtines veiklos sutalties.
3.3.2. Tiekejas, vykdantis Sutarti jungtines veiklos pagrindu, turi teisg pakeisti partner!, jei del reorganizavimo,
restrukt[irizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiskai arba i5 dalies perima kitas partneris.
Toks Tiekejo pakeitimas negali lemti kitq esminig Sutarties pakeitimq ir taip negali biiti siekiama iSvengti Vpl ir kitq teises
aktq taikymo.
3.3.3. Tiekejas privalo ne veliau nei pries 10 (deSimt) darbo dienq iki numatomo partnerio keitimo arba atsisakymo pateikti
Pirkejui argumentuot4 raSytini pra5ym4 ir Siuos dokumentus:
3.3.3.1. pra5ym4 pakeisti Tiekejo sudeti ir irodymus, pagrindZiandius bent vienq partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybg,
nurodyt4 Sutartyje;
3.3.3.2. naujos jungtines veiklos sutarties ar esamos jungtines veiklos sutarties pakeitimo koprj4, kurioje, jeigu partneris
pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukiandiojo partnerio isipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtines
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veiklos parbreris (toliau - pasiliekantysis partneris);
3.3.3.3. pasiliekandiojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacij4 patvirtinandius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekandiojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesne nei pasitraukiandiojo parhrerio
(atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir
atitinkanti pasitraukianEiojo partnerio pasiiilyme nurodyt4 specialistq kvalifikacij4 ir kitas s4lygas pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (ei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindiiantys pasitelkiamo partnerio pa5alinimo pagrindq
nebuvim4 ir atitikt! nacionalinio saugumo interesams bei kilmes reikalavimams fiei taikoma).
3.3.4. Pirkejas, gavgs Tiekdjo pra5ym4 su kitais Suta(yje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dienq ivertina
keitimo galimybes ir ra5tu informuoja Tiekej4 apie Sutarties nutraukimq arba apie leidim4 atsisakyti ar pakeisti partner!.
Pirkejui sutikus, Salys pasira5o Susitarim4, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai d6l tiesioginio atsiskaitymo su subtiekdjais

3.4.1. Subtiekejams pageidaujant, Pirkejas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkejas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybg
su Sutartyje nurodytais subtiekejais tokiomis s4lygomis ir tvarka:
3.4.1.1. sudarius Sutarti, Tiekejas ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, lsipareigoja Pirkejui raStu pateikti tuo metu
Zinomq subtiekejq pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jq atstovus. Pirkejas taip pat reikalauja, kad Tiekejas informuotq
apie minetos informacijos pasikeitimus bei naujq subtiekejq pasitelkimq visu Sutarties vykdymo metu;
3.4.1.2. Pirkdjas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendrqiq sqlygq 3.4.1.l punkte nurodytos informacijos gavimo
dienos raitu informuoja subtiekejus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg;
3.4.1.3. subtiekejas, nor6damas pasinaudoti tokia galimybe, ra5tu pateikia pra5ymq Pirkejui. Kai subtiekejas i5rei5kia norq
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma tri5ale sutartis tarp Pirkejo, Tiekejo ir Sio subtiekejo, kurioje
apra5oma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju tvarka, atsiZvelgiant i Sutafije ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus;
3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekejais galimybe nekeidia Tiekejo atsakomybes del Sutarties ivykdymo.

4. S,IT,TgBENDRADARBTAvTMAS

4.1. Saliq bendradarbiavimopareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutarti, Sa[s privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat pateikti
viena kitai ra5ytinius prane5imus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks ivykis, sElyga ar aplinlcybe, kuri gali
paveikti Sutarties vykdymq ar s4lygoti jos paZeidimE.

4.1.2. Salys isipareigoja uZtikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kit4 informacij4 kurie yra biitini Saliq tinkamam

isipareigojimq ivykdymui pagal Sutarti.
4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliiitimi, ji turi nedelsdama, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas,

ispeti kitq Sali apie tokias kliiitis ir imtis visq nuo jos priklausandiq protingq priemoniq toms kliiitims pa5alinti.

4.2. Kontaktiniaiasmenys

4.2.1. Kiekviena i5 Saliq Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktini asmen!, atsaking4 uZ Sutarties vykdym4
(pavyzdLiui, Prekiq pri6mimq uZsakymq teikim4 ir gavim4 ir kt.), ir nurodyti jq kontaktinius duomenis Specialiosiose
s4lygose.
4.2.2. Tno atveju, kai Salis nori at5aukti paskirtqji kontaktini asmeni ir paskirti kit4 asmeni arba nori paskirti kit4 asmeni
laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negalejimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis
privalo i5 anksto apie tai informuoti kit4 Sali ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vard4, pavardg, el.
pa5t4 ir telefono numeri.
4.2.3. T:uo aWeju, kai paaiSkeja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigq (del ligos, traumos ar kihl
nenumatyfil prieZasdiq), Salis privalo nedelsdama, bet ne veliau nei kitq darbo dien4, paskirti kit4 kontaktini asmeni laikinai
vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir prane5ti apie tai kitai Saliai. Keidiant kontaktiniq asmenq funkcijas atliekandius
asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendrqiq s4lygq 20.5 punktu, nesudaromas.
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5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1 . Jeigu Tiekejas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkejui Prekiq naudojimo inshukcijas, jos turi biiti ai5kios ir detalios, kad
Pirkejas, vadovaudamasis jomis, galdtq tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutarti turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekejas privalo perduoti
Pirkejui naudojimo instrukcijas prie5 tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymq ir (arba) bandymq patikslinti ir
papildyti naudojimo instrukcijas, atsiZvelgdamas imokymq ir (arba) bandymq eig4 ir rezultatus.
5.3. Jei Prekiq naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas veftimas, su tuo susijusios iSlaidos tenka Tiekejui. Jei
Tiekejas Prekiq naudojimui biitinus dokumentus verdia savarankiSkai, jis atsako uZ Siq dokumentq vertimo tikslumq.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS

6.1. Prekiq tiekimo pabaiga

6.1 .l . Prekiq tiekimas laikomas uZbaigtu, kai yra ivykdytos visos Sios s4lygos:

6.1.1.1. Tiekejas pristate visas Prekes pagal Sutarties ir istatymq bei kitq teises aktq reikalavimus (ir kai suteiktos visos su

Prekemis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),
6.1.1.2. Tiekejas perdave Pirkejui visq reikalingq dokumentacij4, iskaitant naudojimo instrukcijas ir garantijas (ei to
reikalaujama),
6.1.1.3. Tiekejas apmoke Pirkejo personal4, kaip naudoti Prekes (eigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo iformintas Prekiq perdavimo-priemimo aktas ar Prekiq perdavimo-priemimo aktai, jei numatytas Prekiq
pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraiymo laikoma, kad Prekes buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekejas lvykde kitas s4lygas, numatytas istatymuose bei kituose teises aktuose, Sutarfyje ir pasi0lyme, kurios turi
b[ti ivykdytos tam, kad b[tq laikoma, jog Prekiq tiekimas yra uZbaigtas, ir pateike Pirkejui tai irodandius dokumentus.

6.2. Prekiq perdavimas-pri6mimas

6.2.1. Tiekbjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkejui, o Pirkejas privalo kokybi5kas ir Sutarties bei istatymq ir kitq
teises aktq reikalavimus atitinkandias Prekes priimti. Prekes pristatomos Specialiosiose sqlygose nurodytais terminais ir
adresu, pristatym4 i5 anksto suderinus su Pirkeju.

6.2.2. Prekes perduodamos Salims pasira5ant Prekiq perdavimo-priemimo ak14, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienod4 teising
gali4 turinEiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiq perdavimo-priEmimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu
para5u), po vienq kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiq perdavimo-priemimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,

Salys susitaria, ir tai ai5kiai nurodo Specialiosiose sqlygose, Prekiq perdavimo-priemimo aktu laikoma S4skaita.

6.2.3. Tiekejui pristadius Prekes, Pirkdjas atlieka jq patikrinim4 ir privalo:

6.2.3.1. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiq perdavimo priimti Prekes, pasiraiydamas Prekiq
perdavimo-priemimo aktq; arba
6.2.3.2. priimti Prekes su i5lygomis, pasira5ydamas Prekiq perdavimo-priemimo aktq ir Prekiq patikrinimo metu sudaryt4

defektq akt4, kuriame Pirkejas privalo nurodyti per Prekiq priemim4 pastebetus Prekiq ar pateikiamq Tiekejo dokumentq

trukumus ir tq trukumq pa5alinimo tvarkq (toliau - Defektq aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jq dali ir iteikti (arba i5siqsti) Defektq aktq Tiekejui del netinkamq Prekirl ar jq dalies.

6.2.4. Prekiq perdavimo-priemimo akte turi biiti nurodoma data,kada Tiekejas pristatd visas Prekes (ar atitinkam4 jq dali,

kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateike visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkandias Sutarties, lstatymq bei kitq teises aktr+ (lei taikoma) reikalavimq, Tiek€jas privalo atsiimti savo

sqskaita per Pirkejo Defektq alcte nustatytq termin4, taip pat Pirkejo reikalavimu atlyginti tokiq Prekiq saugojimo iSlaidas.

6.2.6. Jeigt nustatoma Prekiq triikumq, kurie nerei5kia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, ir jq paialinimas

netrukdo Pirkejui naudotis Prekemis pagal paskirti, Pirkejas gali priimti Prekes su i5lygomis, sudaryti Defektq akt4 ir nustatyti
protingus terminus Tiekejui pa5alinti Prekiq trukumus. Tiekejas privalo pa5alinti Prekiq trukumus per Pirkejo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendrqjq sqlygq 7.3 poslcyriu ,,Prekiq triikumq Salinimas". Jeigu Tiekejas praleidZia

Prekiq triikumq pa5alinimo terminus, taikomos Bendrqlq sqlygtl 7.4 poskyrio ,,Pirkejo teises, Tiekejui nepaialinus Prekiq

triikumq" nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkdjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (nei5siundia) Tiek€jui Defektq akto, laikoma, kad Pirkejas

Prekes prieme ir joms pretenzijq neturi.
6.2.8. Prekiq praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkejui i5 Tiekejo pereina nuo faktinio Prekiq priemimo

momento.
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6.2.9. Pirkejas turi teisg naudotis Prekemis tik po Prekiq perdavimo-priemimo akto pasira5ymo.
6.2.10. Jeigu Tiekejas Prekes pristate per Specialiosiose s4lygose nustatyt4Prekiq pristatymo termin4, tadiau jos turi triikumq
ir Tiekejas Siq triikumq neiStaiso iki Specialiosiose s4lygose nurodyto Prekiq pristatymo termino pabaigos, Tiekejui iki
tinkamq Prekiq pristatymo dienos taikomos Specialiosiose s4lygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

7.1. Garantiniai terminai (iei taikoma)

7.1.1. Prekems taikomas teises aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu Technineje
specifikacijoje ar Specialiosiose s4lygose nera nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu garantinis terminas nera niekur
nustatytas, Prekems taikomas 24 (dvide5imt keturiq) menesiq garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaidiuoti
nuo pristatytq Prekiq perdavimo-priemimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2. Garanliniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkejas negali tinkamai naudoti Prekiq del nustatytq Prekiq trukumq,
uZ kuriuos atsako Tiekejas. Jeigu Pirkejas del Prekirl hiikumq negali naudoti tik apibreZtos Prekiq dalies, garantiniai terminai
sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.
7.1.3. Tiekejas neatsako uZ Prekiq tiikumus, kurie atsirado del Prekiq normalaus susidevejimo, jq netinkamo naudojimo ar
prieZiuros arba Pirk€jo, jo personalo arba tredirjq asmenq kaltes, su sqlyga, kad nera Tiekejo kaltes del tokig Prekiq trtikumq,
Prekiq netinkamo naudojimo ar prieZiiiros.

7.2. Pretenzijos d6l Prekiq triikumg

7.2.1. Pirkejas,pergarantiniusterminusnustatgsPrekiqtrtikumq,turinedelsdamas,betneveliauneiper30(trisde5imt)dienq
ir ne veliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareik5ti raSytinE pretenzljq Tiekejui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jq
nera nustatyta Specialiosiose s4lygose, Prekiq tnikumams paialinti.
7.2.2. Tiekbjas privalo neatlygintinai paSalinti visus Prekiq triikumus, uZ kuriuos atsako Tiekejas, per Pirkejo pretenzijoje
nustatytus protingus terminus, jeigu konkrehls terminai ndra nustatyti Specialiosiose s4lygose, kurie skaidiuojami nuo
pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekejas nepripaZista Prekiq trukumq, kiekviena i5 Saliq gali kreiptis del nepriklausomos ekspertizes atlikimo. Jei
Tiekejas ilgiau nei l0 (de5imt) dienq nuo Pirkejo kreipimosi neatsako / nepasitelkia nepriklausomo su Pirkeju suderinto

@irkejas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekdjui pasitelkti siiilom4 ekspert4 eksperto ginEui sprgsti ar (ir) jei ginEas

uZtruko ilgiau nei 30 (trisde5imt) dienq nuo Pirkejo pirmojo kreipimosi), tai Pirkejas turi teisg savarankiSkai kreiptis del
ekspertizes atlikimo prie5 tai suderings su Tiekeju nepriklausomo eksperto kandidatiirq. Tokiu atveju ekspertiz€s iSlaidas
padengia:

7 .2.3.1. jei Prekes atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus - Pirkejas;
7 .2.3.2. jei Prekes neatitinka Sutartyje nurodytq reikalavimq - Tiekejas.

7.3. Prekiq trtikumq Salinimas

7.3.1. Tiekejas privalo paSalinti Prekiq triikumus, sutaisydamas Prekes ar jq dali arba pakeisdamas Prekg nauja Preke ar jos
dalimi.
7.3.2. Pirkdjas privalo suteikti prieigq Tiekejui atlikti Prekiq trukumq pa5alinimq, kad Tiekejas galetq atlikti tai per nustatytus

terminus. Jei Prekiq trukumai Salinami Prekiq naudojimo vietoje, Pirkejas ir Tiekejas privalo susitarti del Prekiq triikumq
Salinimo laiko.
7.3.3. Sutaisytoje Prekiq dalyje pakartotinai nustadius Prekiq triikumq, Tiekejas privalo pakeisti Prekes naujomis
kokybi5komis Prekemis, nebent Pirkejas ra5tu sutiktq Prekes dar kartq taisyti.
7.3.4. Pa5alinus Prekiq trukumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiq daliai ar naujoms Prekems vel pradedamas

skaidiuoti nuo tinkamai sutaisytq ar pakeistq Prekiq (arjq daliq) perdavimo Pirkejui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiq triikumq Salinimas gali tureti itakos Prekiq funkcionalumui, Pirkejas gali pareikalauti Tiekejo pakartotinai
atlikti bandymus, atliktus pagal Sutart! (lei tokie buvo numatyti). Pirkejas privalo raStu pateikti Tiekejui toki reikalavimq per

30 (trisde5imt) dienq po Prekiq trukumq pa5alinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksdiau atliktq bandymq s4lygas,
i5skyrus tai, kad jie visais atvejais turi btiti atliekami Tiekejo rizika ir s4skaita.

7.3.6. Tiekejas, paSalings visus Prekiq tr[ikumus, privalo apie tai informuoti Pirkejq.
7.3.7. Pirkejas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekejo praneSimo apie Prekiq tr[kumq paialinimq gavimo privalo patikrinti
triikumus, nurodytus Defektq akte arba Pirkejo pretenzijoje, ir raStu patvirtinti, kurie Prekiq tnlkumai buvo paSalinti.
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7.4. Pirkdjo teisds, Tiekdjui nepa5alinus Prekiq trtrkumq

7.4.1. Jeigu Tiekejas atsisako paSalinti arba nepaialina Prekiq triikumq per Pirkejo nustatytus protingus terminus, Pirkejas
turi teisg:

7.4.1.1. paialinti Prekiq triikumus pats arba pasamdydamas treEiuosius asmenis, i5 anksto apie tai informuodamas Tiekejq,
ir pareikalauti Tiekejo atlyginti Prekiq ekspertizes bei Prekiq trukumq Salinimo i5laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba
7.4.1.2. reikalauti sumaiinti Tiekejui moketin4 sum4 ir grqlinti del Sios sumos sumaZinimo susidariusi4 permok4 per 30
(trisde5imt) dienq nuo Tiekejui nustatyto termino paSalinti Prekiq triikumus pabaigos; arba
7.4.1.3. grqZinti Prekes Tiekejui ir nemoketi uZ tokias Prekes ar reikalauti gr4Linti uZ Prekes sumoket4 sum4 bei nutraulcti
Sutarti.

7.4.2. Tiekdjui pagal Sutarti moketina suma sumaiinama tiek, kiek sumaZeja Prekiq verte Pirkejui del Prekiq tr[kumq. I
Prekiq vertes sumaZejim4, be kita ko, iskaidiuojamos Pirkdjo i5laidos Prekiq triikumq ivertinimui ir Salinimui, Prekiq vertes

sumaZejimas, Pirkejo esamq ar biisimq iSlaidq Prekiq eksploatavimui padidejimas fieigu tokios i5laidos buvo vertinamos
pirkimo metu).
7.4.3. Tiekejas privalo patenkinti Pirkejo pagal Bendrqjq s4lyCq 7.4.4 ptnkt4 pareik5t4 pinigini reikalavimE per 30
(trisdeSimt) dienq arba per ilgesni Pirkejo reikalavime nurodyt4 protingq termin4.
7.4.4. UZ velavim4 paSalinti Prekiq triikumus Pirk€jas privalo reikalauti Tiekejo sumoketi Specialiosiose s4lygose nustatyto
dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TER]VIINAI

8.1. Pristatymo terminai ir Prekiq tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekdjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminq, nurodytq Specialiosiose sElygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkejas privalo ne veliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dienq nuo Sutarties isigaliojimo arba per kit4
pirkimo dokumentuose nurodyt4 terminq parengti ir pateikti Tiekejui suderinimui Prekiq tiekimo grafikE (toliau - Grafikas).
8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biiti paiymbta, kurios Prekes gali biiti pristatomos lygiagrediai, o kurios gali btiti pristatomos

tik numatytu eili5kumu.

8.2. Netesybos uZ Prekiq pristatymo vdlavim4

8.2.1. Jeigu Tiekejas praleidLia Prekiq pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose sqlygose, Tiekejui iki Prekiq
pristatymo datos taikomos Specialiosiose s4lygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekejui praleidus Prekiq dalies pristatymo terminE, netesybos skaidiuojamos nuo Prekiq dalies pristatymo termino
pabaigos (neiskaitytinai) iki Prekiq dalies pristatymo datos (iskaitytinai), nustatytos pagal Prekiq perdavimo-priemimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekejui pagal 5i4 Sutarti yra priskaidiuotos netesybos, Pirkejo uZ Prekes moketina suma maZinama priskaidiuotq

netesybq suma. Taip pat Pirkejas turi teisg priskaidiuotas netesybas viena5aliSkai i5skaidiuoti i5 bet kokiq Tiekejui atliekamq
mok6jimq teises aktq nustatyta tvarka, prane5ant Tiekejui ra5tu apie tokiq netesybq iskaitymq.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliq prievoliq pagal Sutarti ivykdymas yra uZtikrinamas Specialiqjq s4lygq 8 skyriuje nurodytais prievoliq pagal Sutarti

ivykdymo uZtikrinimo biidais, Bendrqiq sqlygq l0 skyriuje nustatyta sutartiniq isipareigojimq ivykdymo uZtikrinimo tvarka,

Bendrqiq sqlygq 12.1.3 punkte nurodytu avanso uZtikrinimu (eigu Specialiosiose sElygose yra nurodytas avanso dydis ir yra
reikalaujama avanso uZtikrinimo), Specialiqjq s4lygq 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTTES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sqlygose numafyta, kad tinkamam Sutarties ivykdymui
uZtikrinti Tiekejas turi pateikti banko garantij4 arba draudimo bendroves laidavimo draudimo ra5t4 arba kit4 Specialiosiose

sqlygose nurodytq sutartiniq isipareigojimq ivykdymo uZtikrinim4.
Pastaba. Kai Specialiosiose sqlygose nurodoma, kad Pirkejas reikalauja pateikti kredito unijos i5duot4 Sutarties ivykdymo
uZtikrinim4, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreiki ir Pirkejas gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose

s4lygose tokio Sutarties ivykdymo uZtikrinimo pateikimui, atitinkandius istatymq bei kitq teises aktq nuostatas.
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10.2. Tiekejas privalo pateikti Pirkejui Specialiosiose s4lygose nurodytos ruSies ir dydZio Sutarties ivykdymo uZtikrinim4 -
pirmo pareikalavimo banko garantij4 arba draudimo bendroves laidavimo draudimo ra5t4 (kartu su draudimo bendroves

laidavimo draudimo raStu turi biiti pateiktas ir pasira5ytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, irodantis, kad
draudimo lmoka uZ i5duot4 laidavimo draudimo ra5t4 yra sumoketa), atitinkanti Bendrqjq s4lygq l0 skyriuje nurodytas
s4lygas, per Specialiosiose s4lygose nustatyt4 termin4 (toliau - Sutarties ivykdymo uitikrinimas).
10.3. Jei Tiekejas nepateikia Pirkejui Sutartyje nustatytos vertes Sutarties ivykdymo uZtikrinimo per Sutartyje nustatyta
termin4, laikoma, kad Tiekejas atsisake sudaryti Sutarti ir Pirkejas turi teisg VPI nustatyta tvarka pasiulyti sudaryti Sutarti
kitam tiekejui.
10.4. Priei pateikdamas Sutarties ivykdymo uZtikrinim4, Tiekejas gali pra5yti Pirkejo patviftinti, kad Pirkejas sutinka priimti
Tiekejo siiilom4 Sutarties ivykdymo uZtikrinim4. Tokiu atveju, Pirkejas privalo atsakyti Tiekejui ne veliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Tiekejo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties ivykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrove) privalo neat5aukiamai ir besqlygi5kai isipareigoti ne veliau
kaip per l5 (penkiolika) dienq nuo Pirkejo ra5ti5ko prane5imo apie Tiekejo Sutartyje nustatytq prievoliq paZeidim4, dalini ar

visi5k4 jq nevykdym4 arba netinkam4 vykdymq gavimo dienos, sumoketi Pirkejui Sutarties ivykdymo uZtikrinime nurodytq
sum4, pinigus pervedant i Pirkejo sqskait4.

10.6. Sutarties ivykdymo uZtikrinime negali bDti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove) atsako tik uZ tiesioginiq nuostoliq

atlyginim4. Bankas (draudimo bendrove) neturi teises reikalauti, kad Pirkejas pagrlstq savo reikalavim4. Pirkejas praneSime

bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties ivykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso del to, kad Tiekejas i5 dalies

ar visi5kai neivykd€ Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta del Tiekejo kaltes. Pirkejas nelsipareigoja irodyti realiai patirtq

nuostoliq ir Tiekejas, pasiraiydamas Sutarti ir pateikdamas Sutarties ivykdymo uZtikrinim4, patvirtina, kad Sutarties

ivykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais neirodinejamais Pirkejo nuostoliais.

10.7. Sutarties ivykdymo uZtikrinimas turi isigalioti ne veliau negu jo pateikimo Pirkejui dien4.

10.8. Sutarties ivykdymo uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i5mokama eurais.

10.9. Sutarties ivykdymo uZtikrinimas turi btiti suraiytas lietuviq arba kita kalba (esant Pirkejo praiymui, turi blti pateiktas

vertimas i lietuviq kalb4).
10.10. Sutarties ivykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei Sutarties galiojimo

terminas.

l0.ll. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesne nei I (vieneri) metai, Tiekdjas turi teisg pateildi I (vienerius) metus galiojanti

Sutarties ivykdymo uZtikrinim4, tadiau privalo pratgsti Sutarties ivykdymo uZtikrinimo terminq arba pateikti nauj4 Sutarties

ivykdymo uZtikrinim4 ne veliau kaip prie5 10 (desimt) darbo dienq iki Sutarties ivykdymo uZtikrinimo galiojimo termino

pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sqlygomis Prekiq pristatymo terminas yra pratgsiamas arba nukeliamas del Sutarties

sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiq trukumus yra veluojama, Tiekejas privalo uZtikrinti Sutarties ivykdymo
uZtikrinimo galiojimE visq Sutarties galiojimo laikotarpi ir ne veliau kaip iki Sutarties ivykdymo uZtikrinimo galiojimo

termino pabaigos privalo Pirkejui pateikti nauj4 arba pratgst4 Sutarties ivykdymo uZtikrinim4.

10.13. Tiekejui laiku nepratgsus Sutarties ivykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo Sutarties ivykdymo
uZtikrinimo, Pirkejas turi teisg reikalauti Specialiosiose sqlygose nustatyto dydZio netesybq uZ kiekvien4 pradelst4 dienq.

10.14. Pirkejas nepriima Sutarties ivykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojandiu, ir (ar) kreipiasi iTiekejq del naujo

Sutarties lvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkejui, o Tiekejas privalo Sutarties ivykdymo uZtikrinim4 pateikti per

trumpiausiai imanom4 termin4, jei Sutarties ivykdymo uZtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamq reikalavimq arba Pirkejas

turi informacijos, susijusios su Sutarties ivykdymo uZtikrinimq i5davusio banko (draudimo bendroves) veiklos sustabdymu

arba galimu veiklos sustabdymu (iskaitant nemokumE, likvidavimq ar teisines apsaugos taikymo proceduras).

10.15. Jei Tiekejas paiLeidlda Sutartimi nustatytus isipareigojimus, dalinai ar visiSkai isipareigojimq nevykdo (ar juos vykdo

ne pagal Sutarties s4lygas), Pirkejas gali pasinaudoti Sutarties ivykdymo uZtikrinimu. Tiekejas, siekdamas toliau vykdyti

Sutarties lsipareigojimus, privalo per l0 (de5imt) darbo dienq nuo prane5imo apie Sutarties ivykdymo uZtikrinimo

sumokejim4 Pirkejui praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkejui nauj4 Specialiosiose s4lygose nurodyto dydZio Sutarties

ivykdymo uZtikrinim4.
10.16. Pirkejas gali pasinaudoti Sutarties ivykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i5 Zemiau nurodytq aplinkybiq:

10.16.1. Tiekejas nelvykde, nevykdo arbanetinkamai vykdo savo isipareigojimus pagal Sutarti;

10.16.2. Tiekejas per protingai nustatyt4 taikotarpi neivykdo Pirkejo nurodymo i5taisyti Prekiq triikumus;

10.16.3. jei del bet kokiq Tiekejo veiksmq (veikimo ar neveikimo) Pirkejas patyre nuostolius (iskaitant, bet neapribojant,

papildomas i5laidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (ei tai

yra numatyta Specialiosiose sutarties s4lygose);

10.16.4. Tiekejas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais aWejais) viena5ali5kai nutraukia Sutarti.
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11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAIdIAVIMAS

I l. l. Sutarties kain4 kuri4 Pirkejas privalo sumoketi Tiekejui uZ fakti5kai pristatytas Prekes pagal Sutarties sElygas, iskaitant
visus Susitarimus, yra apskaidiuojama, taikant kainos apskaidiavimo biidq ar b[dus, nurodytus Specialiosiose s4lygose.
I 1.2. Pradines sutarties verte yra nurodyta Specialiosiose s4lygose.
11.3. Laikoma, kad i Sutarties kain4yra ihauktos visos Tiekejo i5laidos, susijusios su visq Prekiq pristatymu, taip pat su
tinkamu Sioje Sutaffyje numatytq kiq Tiekejo isipareigojimq ivykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias i5laidas,
Tiekej o patirtas vykdant Sutaffyj e numatytus isipareigoj imus.

I 1.4. Sutarties kainos perZiura atliekama Specialiosiose s4lygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMOTVARKA

12.1. I5ankstinis mokdjimas (avansas) (iei taikoma)

12.l.l. Bendrqjq sqlygq 12.l poskyrio s4lygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose s4lygose yra nurodyta, kad Tiekejui
mokamas i5ankstinis mokejimas (avansas) (toliau - avansas).

12.L2. Pirkejas sumoka Tiekejui avans4 - ne daugiau kaip Specialiosiose s4lygose nurodytas avanso dydis.
12.1.3. Jei Specialiosiose s4lygose to reikalaujama, Tiekejas, norddamas gauti avansq, kreipdamasis d6l avanso i5mokejimo,
ne veliau kaip per l0 (de5imt) darbo dienq nuo Sutarties isigaliojimo dienos kartu su i5ankstinio mokejimo sqskaita Pirkejui
turi pateikti avanso uZtikrinimE - banko garantij1 arba draudimo bendroves laidavimo draudimo raitq arba kit4 sutartiniq

isipareigojimq ivykdymo uZtikrinim4 ne maZesnei kaip Specialiosiose sElygose pra5omo avanso dydZio sumai (toliau -
Avanso uZtikrinimas).
Pastaba. Kai Specialiosiose s4lygose nurodoma, kad Pirkejas reikalauja pateikti kredito unijos i5duot4 Avanso uZtikrinimq,
Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreiki ir Pirkejas gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sqlygose
tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui, atitinkandius [statymq bei kiq teises aktr+ nuostatas.

12.1.4. Prie5 pateikdamas Avanso uZtikrinimq, Tiekejas gali praSyti Pirkejo patvirtinti, kad Pirkejas sutinka priimti Tiekejo
siiilom4 Avanso uZtikrinim4. Tokiu atveju, Pirkejas privalo atsakyti Tiekejui ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo

Tiekejo praiymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZtikrinimu bankas (draudimo bendrove) privalo neat5aukiamai ir besqlygi5kai isipareigoti ne veliau kaip per

l5 (penkiolika) dienq nuo Pirkejo ra5ti5ko prane5imo apie Sutarties neivykdym4 ar Sutarties nutraukim4 del Tiekejo kaltes,

sumoketi Pirkdjui sumq, nevirSijandiq i5moketo avanso sumos ir uZtikrinimo sumos, pinigus pervedant ! Pirk€jo sqskait4.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrove) neturi teises reikalauti, kad Pirkejas pagristq savo reikalavim4. Pirkejas praneSime

bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam priklauso del to, kad Tiekejas i5 dalies ar visiSkai
neivykde Sutarties sqlygq ir (arba)ji buvo nutraukta del Tiekejo kaltes ir Tiekejas negrqZino avanso.

12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i5mokama eurais.

12.1.8. Avanso uZtikrinimas turi b[ti sura5ytas lietuviq arba kita kalba (esant Pirkejo praSymui, turi bflti pateiktas vertimas i
lietuviq kalbfl.
12.1.9. Avanso uZtikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatytr,l reikalavimq, nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinim4 iSdavgs bankas (draudimo bendrove) negali ivykdyti savo

isipareigojimq, Pirkejas gali radtu pareikalauti Tiekejo per 10 (de5imt) darbo dienq pateikti nauj4 Avanso uZtikrinimq,
tokiomis padiomis s4lygomis kaip ir ankstesnysis.

l2.l.ll. Pirkejas sumoka Tiekejui avans4 per Specialiosiose s4lygose numatyt4 termin4 nuo i5ankstinio mokejimo sqskaitos

ir Avanso uZtikrinimo (ei taikoma) gavimo dienos. Sumoketo avanso suma iSskaitoma i5 moketinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutarti, Tiekejas privalo grqZinti Pirkejui gaut4 avans4 per 5 (penkias) darbo dienas fieigu dalis Prekiq
pristatyta, Pirkejas jas yra priemgs ir jomis gali naudotis pagal paskirti - grqiitamata avanso dalis, kuri virSija Pirkejo priimtq
Prekiq kain4). Jei Tiekejas negr4lina gauto avanso, Pirkejas pasinaudoja Avanso uZikrinimu fiei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendn4jq s4lygq 12.1.3 punktas, Tiekejas turi sumoketi Specialiosiose s4lygose nurodyto dydZio netesybas,

skaidiuojamas nuo gr4Zintinos avanso sumos uZ laikotarpf nuo avanso i5mokejimo iki jo gr4Zinimo.

12.2. Mokdjimq tvarka

12.2.l.Tiekdjas i5raSo Sqskait4 tik Salims pasiraiius Prekiq perdavimo-priemimo akt4, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose

s4lygose:
12.2.1.1. elektroning sqskait4 fakturq, atitinkandi4 Europos elektroniniq s4skaitq fakttirq standart4, kurio nuoroda paskelbta

2017 m. spalio l6 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES)201711870 del nuorodos iEuropos elektroniniq sqskaitq fakt[nt
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standartg ir sintaksiq s4raSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvE 20141551E5 (toliau - Europos
elektroniniq sqskaitq fakturq standartas), Tiekejas gali pateikti per informacing sistem4,,E. s4skaita" (www.esaskaita.eu)

arba per kitq savo pasirinkt4 informacing sistem4;

12.2.1.2. Europoselektroniniqsqskaitqfakt[rqstandartoneatitinkandi4elektronings4skait4fakttr4Tiekejasprivalopateikti,
naudodamasis informacines sistemos ,,E. sqskaita" priemonemis (www.esaskaita.eu).

l2.2.2.Pirk9jas elektronines s4skaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacines sistemos,,E. s4skaita"

priemonemis, i5skyrus VPI nustatytus iSimtinius atvejus.

l2.2.3.I5ankstinio mokdjimo s4skaitas (eigu Specialiosiose s4lygose yra numatytas avanso mokejimas) Tiekejas privalo
pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.
12.2.4.Pirkdjas atlieka mokejimus uZ Prekes Specialiosiose s4lygose nustatytais terminais.

12.2.5.U?mokejimq pagal Sutart! velavimus, Pirkejui taikomos netesybos Specialiosiose s4lygose nustatyta tvarka.

12.2.6.Jei Prekes pristatomos dalimis, auk5diau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai daliai, jei
Specialiosiose s4lygose nenustatyta kitaip.
12.2.7.Jeigl Salys sudaro triSali susitarimq su subtiekeju, Pirkejas privalo pervesti subtiekejui moketin4 sum4 i subtiekejo

banko sqskaitq, nurodyt4 tri5aliame susitarime, o likut! pervesti i Tiekejo banko sqskaitQ po to, kai pagal Sutarties ir tri5alio
susitarimo reikalavimus sudaromas pristatytq Prekiq perdavimo-priemimo aktas ir Tiekdjas pateikia SqskaitE uZ Prekes

Pirkejui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

l2.3.l.Pirkejas privalo pervesti mokejimus Tiekejui iTiekejo banko s4skait4, nurodyt4 Specialiosiose s4lygose.

12.3.2.Pirkejas turi teisg sumas, gautinas i5 Tiekejo, i5skaityti i5 mokejimq Tiekejui pagal Sutarti (vienaSali5kai daryti

iskaitymus). Del Sios prieZasties Tiekejas neturi teises perleisti arba ikeisti reikalavimo teisiq i gautinas pagal Sutarti sumas

tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkejo sutikimo.

l2.3.3.Visi mokejimai pagal Sutarti atliekami eurais.

l2.3.4.tJipaveluotus mokejimus pagal Sutarti mokandioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai Specialiosiose sQlygose nurodyto

dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Sa[s isipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies raSytinio sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos,

nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems

nera butina 5i4 informacij4 naudoti jq darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus aWejus.

13.2. Salis turi teisg atskleisti kitos Safies konfidenciali4 informacijq Siais atvejais:

l3.2.l.konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiq ar pareigq pagal Sutarti igyvendinimui -
taEiau tokiu atveju informacijq galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniq teisiq ar pareigq

igyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina, su s4lyga, kad konfidencialiq informacijq gaunantys

tretieji asmenys prisiima tokius paiius konfidencialumo isipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutarlyje. Jeigu tretieji

asmenys atskleidZia konfidenciali4 informacij4, Salis atsako uZ jq veiksmus kaip uZ savo;

l3.2.2.konfidenciali4 informacij4 yra b0tina atskleisti pagal istatymq bei kitq teises aktr+ reikalavimus, iskaitant aWejus, kai

to reikalauja vie5ojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrdLti Lietuvos Respublikos vie5ojo administravimo istatyme.

13.3. prie5 atskleisdama konfidenciali4 informacijq, Salis privalo informuoti kitq SaU (tiek, kiek tai nedraudZiama pagal

lstatymus bei kitus teises aktus) apie biitinybg arba gaut4 vieSojo administravimo subjekto reikalavim4 atskleisti

konfidenciali4 informacijq ir imtis protingq priemoniq, siekdama uZtikrinti atskleistos informacijos konfidencialum4.

13.4. Salis atsako:

13.4.l.uLbet koki neteiset4, iskaitant atsitiktin!, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidim4

ar perdavim4 arba konfidencialios informacijos neteiset4 naudo.;m4;

13.4.2.12tai, kad nesieme visq protingq veiksmq, kad i5saugotq ir apsaugotq kitos Salies konfidencialiq informacij4 ar bet

kuri4 jos dal!, uZkirstq keliq tolesniam jos neteisdtam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

t:.S. Satis-nepagr[siai atikleidusi kitos Salies konfidenciali4 informacijq privalo sumoketi kitai Saliai Specialiosiose

s4lygose nurodyto dydZio baud4.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys isipareigoja uZtikrinti asmens duomenq saugum4 bei asmens duomenq tvarlcym4 vykdyti teisetai, vadovaujantis



t2
2016 m. balandZio 27 d. prirnto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 del fiziniq asmenq apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiq duomenq judejimo ir kuriuo panaikinama Direktyva W_4Q1EB (Bendrasis
duomenq apsaugos reglamentas) ir kitq teises akq, reglamentuojandiq asmens duomenq tvarkymq nuostatomis.
14.2. Sa$s patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkam4 Sutarties vykdym4 bus tvarkomi asmens duomenys, Sa[s
isipareigoja sudaryti atskir4 susitarimq del duomenq tvarkymo, kuriuo nustato duomenq tvarkymo dalyk4 ir trukmg, duomenq
fvarkymo pobudi ir tiksl4, asmens duomenq riiSis ir duomenq subjektq kategorijas bei duomenq valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINENUOSAYYBE

15.1. Visi reztltatai ir su jais susijusios teises, igytos vykdant Sutarti, iskaitant intelektines nuosavybes teises, iSskyrus
asmenines neturtines teises i intelektines veiklos rezultatus, yra Pirkejo nuosavyb6, pereinanti Pirkdjui nuo Prekiq perdavimo-
priemimo momento be jokiq apribojimq, kuri4 Pirk6jas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekejo
sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose s4lygose nenumatyta kitaip ar intelektines nuosavybes teises negali biiti
perduodamos nuosavybes teise del Prekiq pobiidZio ar (ir) Prekiq gamintojo i5imtiniq teisiq, patentq ir kt.
15.2. Tiekejas isipareigoja atlyginti nuostolius Pirkejui del bet kokiq reikalavimq, kylandiq del intelektines nuosavybes teisiq,

iskaitant, bet neapsiribojant, del patento, prekiq Zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teises (registruojamos arba
ne), teises, kylandios i5 parai5kq bet kurioms minetoms teis€ms iregistruoti, autoriaus teises, duomenq baziq gamintojq (sui
generis) teisds, firmq, imoniq, organizacijt4, verslo pavadinimq ar vardq savininkq ir kitos panaiios teises ar lsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Liefuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje,
i5slqyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda del Pirkejo kaltes.

15.3. Tiekejas neturi teises be i5ankstinio raSytinio Pirkejo sutikimo naudoti Pirkejo simboliq, pavadinimo ir Zenklo rektamoje,
rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkejo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavimq, Tiekejui taikoma I
(vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i5 Saliq parei5kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisetai priimti ir galioja visi bltini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisetai atlikti ir galioja kiti
teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
16.1.2. sudarydama Sutarti, Salis nevir5ija savo kompetencijos ir nepaieidLia jai taikomq lstatymq bei kitq teises akq, teismo
ar arbitraio teismo sprendimq, adminiskaciniq aktq, sutardiq ar kiq prievoliq pagal taikom4 privating teisg, vie5qiq teisg,

Europos Sqjungos teisg arba tarptauting teisg;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus igaliojimus sudaryti ir ivykdyti Sutarti; Salies atstovas, sudarydamas ir
pasira5ydamas Sutarti, nepaLeidLia Salies istatq, nuostatq ir kitq vidaus dokumentq, Salies valdymo ir kitq organq ir (ar)
kreditoriq teisiq ir teisetq interesq, sudarydamas Sutart!jis Salies ir Salies organq nariq, kreditoriq atZvilgiu veikia sqziningai
ir protingai;
16.1.4. Salis ivertino visas aplinkybes, turindias esminds reik5mes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; ne viena i5 Sutartyje
nurodytq s4lygq ir aplinkybiq neturi neigiamos itakos Salies valiai sudaryti Sutarti tokiomis s4lygomis, kurios nurodytos
Sutartyje, ir vykdyti i5 Sutarties lcylandius isipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis s4Ziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliq lygiateisiSkumo principais,

nenaudojant apgaules ar spaudimo. Salys atskleide viena kitai vis4 joms Zinomq informacijq, turinEi4 esmines reik5mes

Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
16.1.6. visi Salies parei5kimai ir garantijos yra i5samiis ir nepalieka nuryletq jokiq aplinkybiq, kurios darytq Siuos parei5kimus

ar garantijas neteisingais.
16.2. Tiekejas papildomai parei5kia ir garantuoja Pirkejui, kad Tiekejas, subtiekejai, jungtines veiklos partneriai ir specialistai
turi galiojandius ir teisEtus visus istatymuose bei kifuose teis6s aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teises
pripaZinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutarti.

16.3. Tiekejas pareiSkia, kad parduodamq Prekiq disponavimo, valdymo ir naudojimosi teises nera apribotos ir jokie tretieji
asmenys neturi pretenzijq ! Sutartimi perduodamas Prekes (ikeitimai, are5tai ar pan.).

I7. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesybq uZ velavim4 ar pareigq pagal Sutarti paZeidimq sumokejimas neatleidZia Sdies nuo Sutartyje numatytq jos
pareigrl vykdymo.
17.2. Netesybq sumokejimas ir (ar) Sutarties lvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies teises reikalauti, kad kita
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Salis kompensuotq jos patirtus nuostolius. Sio.le Sutartyle nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais, neirodinetinais
Saliq nuostoliais. Kiekviena i5 Saliq turi teisg gauti i5 kitos Salies nuostoliq, atsiradusiq del kitos Salies netinkamo

isipareigojimq pagal Sutarti vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradines sutarties vertes be PVM, jei teises aktai nenumato,

kad privalo btiti kompensuota didesne suma. Siame punkte numatytas atsakomybes ribojimas netaikomas, jei Lala atsirado
del konfidencialumo isipareigojimq, asmens duomenq apsaug4 reglamentuojandiq teises akq ar intelektines nuosavybes teisiq
paZeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paai5keja, kad kuris nors i5 Sioje Sutartyje pateiktq parei5kimq ar garantijq buvo i5 esmds neteisingas,
melagingas ar klaidinantis, Salis paZeideja nukentejusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentejusioji Salis
patyr€ del tokio neteisingo, melagingo ar klaidinandio parei5kimo ar garantijos.
17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiq gynybos priemones neapriboja Saliq teises pasinaudoti kitomis teisetomis teisiq
gynybos priemonemis.
17.5. Atsakomybes apribojimai pagal Sutartf netaikomi, kai ialapadaroma tydia arba del didelio neatsargumo, padaroma

neturtine Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, iskaitant
awejus, jeigu vienos Salies padaryt4Zal4 tretiesiems asmenims atlyginakita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybes uZ Sutarties paZeidim4. Pasibaigus Sutarties

galiojimui, Salys nepraranda teises reikalauti atlyginti del Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumoketi netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybe pagal Sutarti netaikoma, taip pat Salys gali biiti visi5kai ar i5 dalies atleistos nuo civilines atsakomybes

Siais pagrindais:
l8.t.l.del nenugalimos jegos (force majeure) -taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos

Respublikos Vyriausybes 1996 m.liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Del Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jegos

(force majeure) aplinkybems taisykliq patvirtinimo" patvirtintq taisykliq nuostatos;

l8.l .2. del Europos Sqiungos valstybiq veiksmq - kai prievolg pagal Sutarti ivykdyti neimanoma del privalomq ir nenumatytq

Europos Sqiungos valstybes institucijq veiksmq (aktq), kuriq Salys neturejo teises gindyti ir Sie veiksmai negalejo biiti i5
anksto numatyti.
18.2. Salis, pra5anti jq atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Sdiai apie nenugalimos jegos aplinkybes nedelsiant,

bet ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiq aplinlcybiq atsiradimo ar paai5kejimo, pateikdama irodymus, kad ji emesi

visq pagristq atsargumo priemoniq ir dejo visas pastangas, kad sumaZintq i5laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane5ti

galim4 lsipareigojimq ivykdymo termin4. Salis taip pat turi pateikti kitai Sdiai atitinkam4 praneSim4, kai iSnyksta

isipareigojimq nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Sal! nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jegos aplinkybiq atsiradimo momento arba, jeigu

laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane5imo pateikimo momento. Jeigu Sdis laiku nei5siundia prane5imo arba

neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai ial4,ktriqSi patyre del laiku nepateikto prane5imo arba del to, kad nebuvo
jokio prane5imo.

18.4. Jeigu nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes tgsiasi ilgiau negu 1 (vienq) menesi nuo praneSimo apiejas gavimo

dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutarti apie tai pranesusi kitai Saliai prie5 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jega

nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamq finansiniq i5tekliq arba skolininko kontrahentai paieidlia savo prievoles, arba

skolininkas pai:eidl:ia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti

Susitarimq, ir juo pakeisti negaliojandiq nuostat4 kita nuostata, kuri, kiek tai yra imanoma, turetq toki pati ekonomini ir teisini
efekt4, kokio buvo siekta susitariant del negaliojandios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro

negaliojandiomis kiq Sutarties nuostatq, jeigu tai nepaieidLia istatymq bei kiq teises akq ir galima daryti prielaidq, kad

Sutartis bUq buvusi teisetai sudaryta ir neitraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sqlygose numatytas Bendrqjq sqlygq nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai

negaliojantis, negali bfti taikoma tos Bendrqjq sqlygq nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo

veikti pagal Bendrqjq s4lygq 19.l punkt4.



t4
20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20. l. Sutarties s4lygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keidiamos, iSskyrus tokias Sutarties s4lygas, kuriq keitimas
numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VPI nuostatomis.
20.2. Sutarties pakeitimai lforminami Salims sudarant SusitarimE.
20.3. Sdis, inicijuojanti Susitarim4, privalo pateikti kitai Sdiai prane5im4 del Sutarties pakeitimo bei pagrindim4 del to, jog
yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarim4. Kita Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kit4 Saliq raitu sutartQ
termin4) privalo i5analizuoti ir ivertinti gaut4 informacij4, pateikti savo pastabas ir pasiiilymus, pagristus Sutarties arba
imperatyviomis istatymq bei kitq teises aktq nuostatomis.
20.4. Susitarimai isigalioja nuo jq sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimq Pirkejas privalo pavie5inti VPI 33
ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.
20.5. Specialiosiose s4lygose nurodytq duomenq apie kontaktinius asmenis bei rekvizitq pasikeitimas nelaikomas Sutarties
pakeitimu (iSslqyrus Tiekejo, jungtines veiklos partnerio, subtiekejo ar specialisto pakeitim4 kitu asmeniu) ir Safs turi pakeisti
tuos duomenis vienaialiSkai, informuodama apie tai kit4 Sali. Bet kuriuo afveju Sutarties pakeitimu negali bUti i5 esmes
keidiama Sutartis.

2I. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekejo kaltes ir esant aplinkybems, kuriq Tiekejas negalejo numatyti, del kuriq Tiekejas negali vykdyti savo
sutartiniq isipareigojimq ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybems, Sutarties Salys turi teisg inicijuoti Prekiq (q
dalies) tiekimo sustabdym4 iki atitinkamq aplinkybiq pasibaigimo.
2l.2.Prekiq (iq dalies) tiekimas gali b0ti stabdomas esant bent vienai i5 Siq aplinkybiq:
21.2.1. esant Bendrqjq sqlygq I 8 skyriuje numatytoms nenugalimos jegos aplinkybems, sutartiniq isipareigojimq vykdymo
terminai stabdomi nuo klitties atsiradimo momento arba jeigu apie jq nera laiku prane5ta, nuo prane5imo momento ir
atnaujinami, kai minetos aplinkybes nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkdjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiq (pavyzdliti, nebaigta irengti patalpa, kurioje turi blti
imontuojamos Prekes), o Tiekejas del to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. del nenumatytq prekiq, paslaugq ir (ar) darbq, susijusiq su perkamu objektu, kwiq poreikis paai5kejo tik vykdant
Sutarti;

21.2.4. ne del Pirkejo kaltes veluoja kitos Pirkejo pirkimo sutarties, turindios tiesiogines itakos Siai Sutardiai, vykdymas;
2l .2.5. esant irodymais pagristoms kliiitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekejui kitq trediqiq asmenrl ne d€l Tiekejo ne laiku
ar netinkamai pagal Sutarties sElygas ir tvark4 ivykdytq sutartiniq isipareigojimq;
21.2.6. pasikeitus galiojandiam teises aktui ar isigaliojus naujam teises aktui, kuris turi itakos Sios Sutarties vykdymui;
2l .2.7 . sutartiniq isipareigojimq stabdymo biitinybe atsirado del sustabdyto / perskirstyto / negauto ir pana5iai Pirkejo Prekiq
pirkimui skirto finansavimo arba fltnansavimo trukumo;
21.2.8. del teisminiq (arbitraZiniq) ginEq su Pirkeju ar trediaisiais asmenimis, kuriq dalykas yra tiesiogiai susijgs su Sutarties

vykdymu.
21.3. Jei Prekiq (q dalies) tiekimo stabdymas atliekamas del Bendnjq sqlygr12l.2 punkte nurodytq aplinlqybiq ir tgsiasi ne

ilgiau kaip 3 (tris) menesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis s4lygomis.
21.4. Jei Prekiq (iq dalies) stabdymas vykdomas del kiq aplinkybiq, nenurodytq Bendrqjq sqlygrtrZl.2 punkte ar (ir) Bendrqjq
sqlygrl 21.2 punkte nurodytos aplinkybes tgsiasi ilgiau nei 3 (tris) menesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos

tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi biiti atliekamas, vadovaujantis VPI nuostatomis.
21.5. Sutartiniq isipareigojimq vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:
21.5.1. Atsiradus aplinkybems, del kuriq Tiekejas negali vykdyti sutartiniq isipareigojimq, Tiekejas apie tai nedelsdamas

privalo informuoti Pirkejq. Tiekejo ra5ytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo aplinkybe (Bendrqiq sqlygr4 21.2

punktas) ir aplinkybes atsiradim4 bei galim4 termin4 pagrindZiantys argumentai, objektyvtls faktai ir irodymai. Pirkejas,

ivertings praiym4, ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu informuoja Tiekej4 apie priimt4 sprendim4 del sutartiniq

isipareigojimq vykdymo stabdymo. Tiekejui nepateikus konkrediq argumenhl, faktq, pagristq irodymais, Pirkejas turi teisg

raStu atsisalryti patvirtinti stabdym4.

21.5.2. Pirkejui ra5tu informavus TiekejE ir pateikus jam argumentuot4 paai5kinim4, del kokiq aplinkybiq ir kuriam terminui
yra bttina stabdyti sutartiniq lsipareigojimq vykdymo termin4, Tiekejas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra5tu

informuoja Pirkej4 ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekejas turi teisg prieStarauti sutartiniq isipareigojimq vykdymo
stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekejas savo s4skaita ir jegomis gali paialinti atsiradusias aplinkybes, del kuriq kilo biitinybe
stabdyti sutartiniq isipareigojimq vykdymq.
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21.5.3. Tiekejas, gavgs Pirkejo raitiSk4 prane5im4 apie stabdym4, privalo nedelsiant, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas po patvirtinimo i5siuntimo Pirkejui dienos, sustabdyti sutartiniq isipareigojimq vykdymq. Jei Sutartis sustabdyta, Salys
negali vykdyti jokiq jiems pagal Sutartipriskirtq isipareigojimq.
21.6. Salys sutaftiniq isipareigojimq vykdymo stabdymq iformina ra5ytiniu susitarimu, nurodant prieZastis ir sustabdymo
terminq, bei pridedant dokumentus, patvirtinandius sustabdymo pagrind4, ir patvirtina Sdiq igaliotq atstovq para5ais. Tokie
susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
21.7. Sutartiniq isipareigojimq vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkredios, pagristos aplinkybes egzistavimo
laikotarpiui.
21.8.Sa[s susitaria, kad sutartiniq isipareigojimq vykdymo sustabdymo terminas !Sutarties vykdymo termin4 ndra

iskaidiuojamas, jo metu sutartiniai isipareigojimai nevykdomi ir uZ 5i period4 Pirkejas Tiekejui nemoka jokiq mokejimq,
baudq ar prastovrl.

21.9. Jeigu Sutartyje numatytq prievoliq ivykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie atnaujinami
pasibaigus sustabdym4 lemusioms aplinkybems arba Saliq susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris ivyksta
anksdiau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdym4, neivykdytq prievoliq [q dalies) ivykdymo terminai ir Sutarties galiojimas nukeliami
tokiam terminui, kiek buvo likg laiko jq ivykdymui (Sutarties galiojimui) jq sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniq isipareigojimq vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijq) menesirl laikotarpiui, praejus Siam. : ..
terminui, viena Salis gali ra5ytiniu prane5imu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdym4. Saliai be pagristq

aplinkybiq neatnaujinus Sutarties vykdymo per l0 (de5imt) dienq nuo atitinkamo kreipimosi, kita Sdis gali nutraukti Sutart!,

apie tai ispejusi kiQ Sdi prieS 10 (deSimt) dienq.

22. SUTARTIESNUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VPI 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, iskaitant galimybg nutraukti Sutafti Saliq
susitarimu.

22.1. Pretenzijos ddl Sutarties paZeidimq

22.1.1. Jeigu Salis pai;eidLia Sutarti arba istatymus bei kitus teises aktus, kita Salis turi teisg pareik5tijai raSyting pretenzijE,

nurodyti, kokiq Sutarties ar istatymq bei kitq teises aktq nuostat4 ir kokiu biidu prieSinga Salis paZeide bei nustat5rti proting4
termin4 i5taisyti pai:eidimq.

22.1.2.Pretenzij4 gavusi Sa[s privalo nedelsdama, bet ne veliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti i pretenzij4 ir
nurodyti, kokiq priemoniq imsis siekdama iStaisyti paLeidim4 per pretenzijoje nustatyt4 termin4 arba motyvuotai pasi[lyti
kit4 pagr!st4 termin4. Tiekejo teise si[lyti kitE termin4 nelaikoma Pirkejo pareiga t4 termin4 priimti. Pretenzijq gavusios Salies

pasiiilytasis terminas pakeidia terminq, nurodyt4 pretenzijoje, tik jeigu kita Salis ji patviftina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirk6jo iniciatyva

22.2.l.Pirkejas vienaiali5kainutraukiaSutarti,ispejgsTiekej4ra5tuprie5netrumpesni nei5(penkiq)dienqterminqjeigu
Tiekejas padaro esmini Sutarties paieidim4, nurodyt4 Specialiosiose sqlygose. Pirkejas taip pat turi teisg nutraukti Sutarti,
jeigu Tiekejas padaro Sutarties paZeidimq, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos

Respublikos civiliniame kodekse, ir, gavgs Pirkejo pretenzijq, per pretenzijoje nurodytq termin4 nei5taiso paZeidimo.

22.2.2. Pirkejas turi teisg viena5ali5kai nutraukti Sutarti ar jos dali ra5tu ispCjgs Tiekejq prie5 ne trumpesni nei l0 (de5imties)

dienq terminE, jeigu:
22.2.2.1. Tiekejui yra i5kelta bankroto byla, pradetas bankroto proces.rs ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra
nemokumo tikimybe, sustabdo flking veikl4 ar susidaro istatymuose ir kituose teises aktuose nustatyta tvarka analogi5ka

situacija;
22.2.2.2. Tiekejo padetis pasikeidia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyt4 paSalinimo pagrind4, kuris taikomas ir
Sutarties galiojimo metu;
22.2.2.3. pasikeiEia teis€s aktai, susijg su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkejo vykdoma veikla, kuriai buvo

sudaryta Sutartis, ir del tokiq pakeitimq Pirkejas nusprendZia nutraukti Sutarti;

22.2.2.4. Pirkejas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi isigyjamos Prekes ir Sutarties poreikis

iSnyksta;
22.2.2.5. Pirkejo valdymo organas priima sprendim4, del kurio Sutarties poreikis i5nyksta;
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22.2.2.6. pasikeidia (pablogeja) Pirkejo finansine padetis ar Pirkejas negauna / netenka finansavimo ir del Sios prieZasties
nusprendZia nutraukti Sutarti;
22.2.2.7. keidiasi Pirkejo organizacine struktiira - juridinis statusas, pob[dis ar valdymo struktiira ir tai gali tureti itakos
tinkamam Sutarties ivykdymui arba Sutarties poreikiui;
22.2.2.8. nebelieka perkamq Prekiq poreikio;
22.2.2.9. Pirkejas i5 pirkimq prieLiirqatliekandiq institucijq gauna nurodym4 / rekomendacij4 nutraukti Sutarti;
22.2.2.10. Tiekejas veluoja pateikti Sutarties ivykdymo uZtikrinimo pratgsimq ilgiau kaip l0 (de5imt) darbo dienq nuo
paskutinio Sutarties ivykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako ji pateikti;
22.2.2.1l. Tiekejas atsisako pa5alinti arba nepaSalina Prekiq triikumq per Pirk€jo nustatytus protingus terminus;
22.2.2.12. Tiekejas pai,eidi;ia Sutarti arba istatymus bei kitus teises aktus ir per Pirkejo ra5ytineje pretenzijoje nurodyt4
termin4 neiStaiso paZeidimo.

22.2.3. Sutaftis laikoma niekine ir negaliojandia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prie5tarauja Lietuvos Respublikoje

igyvendinamoms privalomoms tarptautinems sankcijoms, kaip tai aplbrdZta Sankcijq istatyme ir kituose tarptautiniuose,
Europos Sqiungos ir Lietuvos Respublikos teises aktuose (bent vienai i5 taikomq sankcijq). Sutarlies negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minetu istatymu.
22.2.4. Pirk€jas nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaiali5kai nutraukia Sutarti arba sustabdo jos vykdym4
privalomq tarptautiniq sankcijq, kaip tai apibrdila Sankcijq lstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sqiungos ir Lietuvos
Respublikos teises aktuose, igyvendinimo laikotarpiui, apie tai ispejgs Tiekejq raStu, jei Sutartis isigaliojo iki Siq tarptautiniq
sankcijq Lietuvos Respublikoje igyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutarti, kuriq
vykdymas prie5tarautq Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms tarptautinems sankcijoms.
22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekejui i5 esmes paZeidus Sutarti ar Tiekejui nepagristai nutraukus Sutarties vykdym4 ne

Sutaftyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose s4lygose nera numatyta, kad tinkamas Sutarties ivykdymas yra uZtikrinamas
Sutarties ivykdymo uZtikrinimu, Tiekejas [sipareigoja sumoketi Pirkejui Specialiosiose s4lygose nurodyto dydZio baud4 ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sqlygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties

ivykdymas yra uZtikrinamas Sutarties ivykdymo uZtikrinimu, Tiekejas isipareigoja Pirkejui sumoketi likusiq dali
Specialiosiose s4lygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiekjq nepadengia
Sutarties ivykdymo uZtikrinimas. Pirkejui pareiSkus reikalavim4 atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma iskaitoma i
nuostoliq atlyginim4.
22.2.6. Pirkbjas turi teisg vienaSali5kai nutraukti Sutarti ir kitais Specialiosiose s4lygose (ei taikoma) ir istatymuose bei
kituose teises aktuose itviftintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitE dienE po to, kai pasibaigia ispejimo apie Sutarties nutraukimq terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekejas paialina palrcidim4 ar iSnyksta aplinkybes, del kuriq buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir ispejimas apie Sutarties nutraukim4 netenka galios, jei Tiekejas informuoja
Pirkejq apie pa5alint4 palLeidim1 ar iSnykusias aplinkybes, del kuriq buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedlra.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekdjo iniciatyva

22.3.1. Tiekejas turi teisg viena5aliSkai nutraukti Sutarti, isp6jgs Pirkejq ra5tu prie5 ne trumpesni nei 30 (trisde5imties) dienq
termin4, jeigu Pirkejas paleidLiaatsiskaitymo su Tiekeju terminus (i5skyrus atvejus, kai Pirkejas naudojasi savo teise sulaikyti
mokejimus), ir Pirkejo skola Tiekejui vir5ija 20 (dvide5imt) proc. Pradines sutarties vertes be PVM ir Pirkejas, gavgs Tiekejo
pretenzijq, per 30 (trisde5imt) dienq nesumoka Tiek6jui moketinq sumq.

22.3.2.Tiekdjas turi teisg vienaiali5kai nutraukti Sutarti, ispejgs Pirkejq ra5tu prieS ne trumpesni nei l0 (de5imties) dienq
termin4, jeigu:
22.3.2.1. Pirkejui yra i5kelta bankroto byla, pradetas procesas del bankroto ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arbayra
nemokumo tikimybe, Pirkejas sustabdo veiklq, arba istatymuose ir kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogi5ka

situacija;
22.3.2.2. Pirkejas paZeidlia Sutani arba istatymus bei kitus teises aktus ir per Tiekejo raSytineje pretenzijoje nurodyt4 termin4
nei5taiso paZeidimo, i5skyrus Bendryiq sElygt422.3.l punkte nustatyt4 atveji.
22.3.3. Jeigu Bendrqjq sElygr122.3.1 punkte nurodytos aplinkybes yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru Susitarimu,
Tiekejas turi teisg nutraukti Sutarti tik tos dalies atZvilgiu arba nutraukti tik toki SusitarimE.

22.3.4. Tiekejas turi teisg viena5aliSkai nutraukti Sutarti ir kitais istatymuose bei kituose teises aktuose itvirtintais atvejais.
22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkejui i5 esmes paZeidus Sutarti ar Pirkejui nepagristai nutraukus Sutarties vykdymq ne

Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkejas isipareigoja sumoketi Tiekejui Specialiosiose s4lygose nurodyto dydZio baud4 ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.
22.3 .6. Sutartis laikoma nutraukta kit4 dienq po to, kai pasibaigia ispej imo apie Sutarties nutraukimE terminas.
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22.3.7. Tais atvejais, kai per ispejimo apie Sutarties nutraukim4 termin4 Pirkejas paialinapaZeidim4 mba iSnyksta aplinkybes,
del kuriq buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir ispejimas apie Sutarties
nutraukimq netenka galios, jei Pirkdjas informuoja apie paSalint4 paieidim4 arba i5nykusias aplinkybes, del kuriq buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo proced[r4 Tiekej4.

22.4. Saliq teis6s ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi itakos gindq nagrinejimo tvark4 nustatanEiq Sutarties sqlygq ir kitq Sutarties sglygq,
kurios pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutarti, Sa[s privalo :

22.4.2.1. isitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekes ir kiti atlikti veiksmai atitinka Sutarties reikalavimus
ir Sa[s del to viena kitai nebereikS pretenzijrl;
22.4.2.2. atsiskaityti uZ iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkandias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per l0 (deSimt) dienq nuo prane5imo apie Sutarties nutraukim4 gavimo dienos ar Susitarimo del Sutarties nutraukimo
sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo bUtina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekejas turi teisg keisti Prekiq modeli ar gamintoj4, jei yravisos toliau nurodytos s4lygos:
23.1.1. jei Tiekejo pasiiilyme nurodytos Prekes nebegaminamos ar i5 esmes sutriko jq tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinimas ir (ar) Prekes, jq gamintojas kelia gresmg nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiq tiekimas prie5tarauja Lietuvos
Respublikoje igyvendinamoms privalomoms tarptautinems sankcijoms, kaip tai apibrELta Sankcijq istatyme ir (ar) Prekes, jq
sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP{ 45 straipsnio 2r dalies nuostatq;

23.1.2.jei keidiamos Prekes visi5kai atitinka visus pirkimo dokumentq reikalavimus, yra ne prastesnds, o lygiavertes ar
geresn€s kokybes nei Tiekejo pasiulyme nurodytos Prekes ir Tiekejas pateikia tai patvirtinandius dokumentus. Jeigu pirkimo
proced[rq metu Tiekejas buvo pateikgs Prekiq pavyzdZius, pristatomos Prekes turi b[ti ne prastesnes kokybes nei pateikti
pavyzdLiai;
23.1.3. jei Tiekejas, ne veliau kaip prie5 10 (de5imt) dienq iki numatomo Prekiq keitimo, pateike Pirkejui ra5ytini praSym4 su
keitim4 pagrindZiandiais dokumentais bei gavo Pirkejo ra5ytini sutikim4. Pirkejas turi teisg nesutikti su Prek6s keitimu ir turi
teisg nutraukti Sutarti, jei Tiekejas nepateike irodymq ar jq pateikimas nepagrindZia keidiamos Prekes atitikimo pirkimo
dokumentams ir lygiaverti5kumo ar geresn€s kokybes nei Siuo metu tiekiamos Prekes;

23.1.4.5a[s sudare raiytini susitarim4 prie Sutarties del Prekiq keitimo.
23.2. SiameBendrqjq s4lygq skyriuje nurodytu atveju Prekes turi biiti pristatytos uZ ne didesng nei pasiiilyme nurodyt4 kain4.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma liefuviq kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jq sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba arba
iSverdiamas i kit4 kalb4, visais atvejais autenti5ku laikomas tik lietuviq kalba parengtas Sutarties tekstas (ei yra neatitikimq,
pirmenybe teikiama lietuviq kalba parengtam tekstui).
24.2. Jeigu Salis praneSa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna toki prane5im4, ji
visus remiantis Sutartimi siundiamus prane5imus ir informacij4 turi siqsti pagal naujuosius kontalctinius duomenis. Jei Salis
neprane5a apie kontaktiniq duomenq pasikeitim4 arba kol kita Salis negauna tokio praneSimo, prane5imo iSsiuntimas pagal

paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.
24.3. Jeigu prane5imas yra iteikiamas asmeni5kai arba siunEiamas paStu ar per kurjeri, jis turi biiti iteikiamas pasira5ytinai ir
laikomas gautu gavimo paWirtinime nurodytq dienE.

24.4. Jeigoprane5imas siundiamas el. paStu, laikoma, kad Salis j! gavo kit4 darbo dien4.
24.5. Jeigu prane5imas siunEiamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavejas j! gavo tada, kai jis gavo pirmesn[ji
prane5im4.

25. PRETENZIJOS IR GINiV SPRENDIMAS

25. l. Bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i5 Sutarties arba susijg su Sutartimi, jos paZeidimu, nutraukimu
ar galiojimu, visq pirma privalo btiti sprendZiami derybomis tarp Saliq vadovq arbajq igaliotq asmenq.

25.2. Jeigu Salys nei5sprendZia gindo derybq biidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i5 Sios Sutarties

arba susijgs su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose
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Lietuvos Respublikos istatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kilg gindai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutarr!.



PREKIU PIRI<IMO-PARDAVTMO SUTARTIES SPECIALTOSTOS S.tLycOS

Sutarties pavadinimas PACIENTO MONITORIAI SU CENTRINE STEBEJIMO SISTEMA
Sutarties data 2025-07-14 Sutarties numeris 2025NPS-123

o -/3 t/a-b K/.2 /
1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkdjas

1. Pavadinimas Vie5oii istaisa Kelmds lisonine
.2. Juridinio asmens kodas 162730167
3. Adresas Nepriklausomybes s,. 2. 8617 9 Kelme
.4. P\/M moketoio kodas Ne PVM moketoia
5. Atsiskaitomoii saskaita LT80 4010 0438 0001 1190
6. Bankas. banko kodas AB..Luminor". banko kodas 40100
7. Telefonas Tel. +37042769200
,8. El. paitas info@kelm es I i gon ine. lt

1.1.9. Salies atstovas Direktoriaus pavaduotoja, pavaduojanti
direktoriu Mreiniia Ju5kiene

1. l. I 0. Atstovavimo pagrindas Veikianti pasal istaisos istatus

1.2. Tiekdjas
(jei Tiekejzis -vra lizinis

ilsrlluo, skilt_vs

aliiinLamai
paj<oleguojamos.;

1.2.1. Pavadinimas UAB,Asanmeda"

2.2. Juridinio asmens kodas 221906050
2.3. Adresas V.A. Graiditrno s.4, LT-02241. Vilnius
2.4. P\/It4 moketoio kodas LT219060515
2.5. Atsiskaitomoi i saskaita LT2s7044060001645641
.2.6. Bankas. banko kodas AB ..SEB bankas". banko kodas 70440

1.2.7. Telefonas +37 0 5 2649696, +37 067 57 9335

1.2.8.EL. pa5tas info@asanmeda.lt
1.2.9. Salies atstovas Generalinis direktorius Virsiniius Domarkas
1 .2.1 0. Atstovavimo oasrindas Bendroves istatai

2. ATSA]<INGI ASMEI\'YS

2.1. Pirk6jo kontaktiniai asmenys,
atsakingi uZ Sutarties vykdym4,
Prekiq pridmimq, Sqskaitq per
informacing sistemq,,SABIS"
oriEmima

Medicinos prietaisq iniinierius, Mantqs Mickus, tel. +37069386832, el.

pai tas : mq?trq s. tn ic k us Glke I ry qs I i go n i n e. I I

2.2. Pirk6jo paskirtas asmuo,
atsakingas ui Sutarties ir
pakeitimq paskelbim4 pagal
Vie5qjg pirkimq istatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas

Vie5qjq pirkimq specialiste
Brigita Jariginiene, tel.: +370 427 69992, el. paStas:

vies iej ipirkinr ai@kel rn es I i soni ne.lt

2.3. Tiek6jo kontaktiniai asmenys,
atsakingi uZ Sutarties vykdymq

Projektq vadovas Zenius Martinkus, tel.: +37069355477, el.p.:
zenius@asanmeda.lt

3. SUTARTIES DALYKAS



2

3.1. Sutarties dalykas Tiekejas isipareigoja Sutartyje numat5rtomis s4lygomis perduoti
Pirkejui paciento monitorius su centrine monitoravimo stotimi (l
kompl.) (toliau - Prekes), iskaitant prekes pristatym4, sumontavimq
instaliavim4.
ISsamus Prekiq apra5ymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekems
nustatlrti Sutarties priede Nr. I ,,Technine specifikacija" (toliau -
Technine specifikaciia) ir Sutarties priede Nr. 2 ..Pasi[1ymas".

3.2. Pirkimo numeris 2673737

3.3. Informacija apie Europos
S4iun gos ld5omis fin ansuoj am q

nroiekta arba kita nroiekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKTU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARI(A
4.1. Prekiq pristatymo terminai,
kai Prek€s pristatomos dalimis

Tiekejas Prekes (vis4 Prekiq kieki) isipareigoja Pirkejui pristatlrti,
surinkti/sumontuoti, instaliuoti, suderinti, apmokyti naudotis Prekemis
personal4, i5veZti po instaliavimo likusias medZiagas ne v6liau kaip per
3 m6nesius nuo Sutarties isigaliojimo dienos Siuo adresu:

Nepriklausomybes g.2, Kelme.

4.2. Prekiq (ar jq dalies)
oristatymo termino Dratesimas

Netaikoma

4.3. UZsakymq teikimo tvarka Netaikoma

4.4.Dbl Prekiq pristatymo dalimis
vertds / aoimties

Netaikoma

4.5. Kartu su Prekdmis pateikiami
dokumentai

Kartu su Prekemis pateikiami Sie dokumentai: CE sertifikatai arba

lygiaverdiai dokumentai.
Tiekejui nepateikus nurodytq dokumentq, laikoma, kad Prekes

neatitinka Sutartyje nustaq4q reikalavimq

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
5.1. SutarEiai taikomas kainos
aoskaiiiavimo biidas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradin6 Sutarties vertd ir
Sutarties kaina, kai taikoma
fiksuotos kainos kainodara

Pradines Sutarties verte yra 5454,39 Eur, (penki trlkstandiai keturi
Simtai penkiasde5imt keturi eurai 39 ct) be pridetines vertes
mokesdio (toliau - PVM).
PVM sudaro 1145,42 Euq (vienas tiikstantis vienas Simtas

keturiasde5imt penki ewai 42 ct)
Sutarties kaina yra 6599,81 Eur, (Se5i tiikstandiai penki Simtai
devyniasde5imt devyni eurai 81 ct) Eur su PVM.
Sioie Sutarfy3e Pradines Sutarties vertd yra lygi Tiekejo pasi[lymo
kainai be PVM, nurodytai uZ vis4 pirkimo dokumentuose ir
Sutarlyie nurodyta Prekiu kieki ir (ar) apimti.

5.3. Sutarties kainos i ikainiq
perskaiiiavimas taikant perZi[ros
taisvkles

Sutarties kaina likainiai bus perskaidiuojami tik ddl PVM tarifo
pasikeitimo.

5.3.1. Sutarties kainos / ikainiq
perZiflra ddl PYM tarifo
pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeidia PVM mokejimq
reglamentuojantys teises aktai, darantys tiesioginE itake Tiekejo
tiekiamq Prekiq Sutartyje nurodytai kainai/ikainiams, Sutarties
kaina/lkainiai perskaidiuojami nekeidiant Prekiq kainos/ikainio be

PVM.
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Perskai diuota Sutarties kaina I Prekiq ikainiai iforminami Sus itarimu
ir turi btrti taikomi nuo naujo PVM ivedimo datos (nepriklausomai
nuo to. kada oasiraSvtas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos / ikainiq
perZiUra d6l kitq mokesiiq,
lemianiiq Prekiq kainos pokyti
oasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos / ikainiq
perZiflra ddl kainq lygio pokyEio

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos / ikainiq
perZitira d6l kainq lygio pokyEio
pagal Prekiq grupirl kainq
nokviius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos / ikainiq
apskaiiiavimas taikant kiekio
(apimties) keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su Tiek6ju
terminas ir tvarka

Pirkejas atsiskaito su Tiekeju ne veliau kaip per 30 kalendoriniq
dienq nuo S4skaitos gavimo dienos.
elektroninds sEskaitos fakttiros pateikiamos, priimamos ir
apdorojamos naudojantis,,S4skaiq administravimo bendrosios
informacine sistema" (toliau - SABIS).

5.6. Avansas Netaikoma

5.7. Avanso uZtikrinimas Netaikoma

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis terminas Prekems nustatomas Tiekejo pasitrlytas arba Prekiq gamintojo taikomas

Garantinis terminas, tadiau bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip 24
menesiai. Garantinis terminas, skaidiuojamas nuo Prekiq instaliavimo ir
perdavimo-priemimo akto pasira5ymo dienos.

Garantines prieZiiiros laikotarpis visiems komponentams - ne maiiau
24 minesiry gamintojo garantija nuo prekiq perdavimo-priemimo akto
oasiraSvmo dienos.

6.2. Garantind prieiiura Tiekejas garantinio laikotarpio metu atlieka nemokam4 prekiq
remont4, lskaitant remontui atlikti reikalingas detales bei
medLiagas, o taip pat ir gamintojo rekomenduojamu
periodi5kumu nemokamai atlieka techning prieLiir4, iskaitant
techninei prieLiurai atlikti reikalingas detales ir medZiagas.
Garantiniame laikotarpyje Tiekejui gavus iSkvietim4 del
naudojamos Prekes gedimo, Tiekejo reakcijos i iSkvietim4
(i5kvietimo gavimo patvirtinimo) laikas turi biiti ne ilgesnis
kaip I darbo diena, o gedimas turi buti paSalintas per ne ilgesni
kaip 14 darbo dienq termin4, skaidiuojant nuo i5kvietimo
gavimo dienos. Jei del nuo Tiekejo nepriklausandiq prieZasEiq

neimanoma pa5alinti gedimo per Siame Sutarties punkte
nustatyt? termin4 (Tiekejas turi pateikti Pirkejui nurodyt4
aplinkybe pasrindZiandius dokumentus) sedimas turi b[ti
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pa5alintas per Pirkejo ir Tiekejo suderint4 proting4 termin4.
Taip pat Tiekejas teikia Pirkejui konsultacijas ir paai5kinimus
telefonu.
Prekiq tr[kumq nustatymo bei Salinimo tvarka nustatyta Bendrqjq
salvgu 7 skvriuie.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI
Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekdjai ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekej ai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.
arba
Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekejai ir (ar) specialistai yra
nurodyi Sutarties priede Nr. 3 ,,sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekeiai ir (ar) specialistai"

8. PRTEVOLry PAGAL SUTARTI [yyKDyMO UZTTKRINTMAS
8.1. Prievoliq pagal Sutarti
ivykdymo uZtikrinimas

Prievoliq pagal Sutarti ivykdymas uZtikrinamas :

Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2. Sutarties ivykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Netaikoma

9. SALIUATSAKOMYBE
9.1. Pirkdjui taikomos netesybos
ui mokdjimq pagal Sutarti
v6lavim4

Jei Pirkejas, gavgs tinkamai pateikt4 ir uzpildyta S4skait4, uZdelsia
atsiskaityti uZ tinkamai Tiekejo perduotas kokybi5kas Prekes per
Sutarlyje nurodyt4termin4, Tiekejas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaidiuoja Pirkejui 0,04 (keturios Simtosios) procento dydZio
delspinigius nuo neapmokOtos sumos be PVM uZ kiekvien4 velavimo
diena.

9.2. Tiekdjui taikomos netesybos 9.2.1. Jeigl Tiekejas veluoja vykdyti uZsakym4, tiekti Prekes ar
iStaisyti jq triikumus arba nevykdo kltq sutartiniq isipareigojimq,
Pirkejas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekejui skaidiuoja
0,04 (keturios Simtosios) procento dydZio delspinigius uZ kiekvien4
uZdelst4 dienq nuo laiku neperduotq Prekiq ar Prekiq, turindiq
tr[ikumq, kainos be PVM.
9.2.2.Tiekdjas privalo sumoketi Pirkejui netesybas per j0 dienq nuo
Pirkej o pareikalavimo.
9.2.3. Delspinigius Pirkejas turi teisg i5skaidiuoti i5 Tiekejui
mokdtinos sumos.

9.3. Tiek6jui / Pirkdjui taikoma
bauda nutraukus Sutarti d6l
esminio Sutarties paZeidimo

Nutraukus Sutarti del Tiekejo padaryto esminio Sutarties paZeidimo,
nustaqrto Sutarties Special iosi ose s4lygose, Tiekej as prival o sumoketi
Pirkejui 10 (deiimt) procentq dydZio baud4 nuo Pradines Sutarties
vertes be PVM. nurodytos Specialiuiu salveu 5.2 ounkte.

9.4. Tiekdjui taikoma bauda d6l
esamq subtiekejq ar specialistq
pakeitimo / naujq subtiekdjq
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose sqlygose nurodytos
subtiek6jq ir (ar) specialistq
keitimo tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekdjui taikomos baudos d6l
aplinkosauginiq ir (arba)
socialiniu kriterii u nesilaikvmo

Netaikoma
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9.6. Tiek0jui / Pirk6jui taikoma
bauda ddl konfidencialumo
reikalavimu nesilaikvmo

Netaikoma

9.7. Tiek6jui taikomos netesybos
ddl pirkimo dokumentuose
nustatytq kokybiniq kriterijq
nepasiekimo Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekdjui taikomos netesybos
ddl Sutarties ivykdymo
uZtikrinimo neoratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos Netaikoma

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS
10.1. Sutarties sudarymas ir
[sigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir isigalioja nuo Sutarties pasiraSymo
dienos (antrosios Salies pasira5ymo dien4).
Sutarlis galioja iki visi5ko prievoliq ivykdymo, betjos terminas neg'ali
biiti ilgesnis kaip 4 (keturi) mdnesiai, iskaitant ir atsiskaitym4 uZ
orekes.

10.2. Sutarties galiojimo termino
nratesimas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
11.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama raSytiniu Saliq susitarimu
vi enaiali5kai, B endrosi ose s4ly gose nustatyta Warka.

arba

11.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

ll.2.l. Tiekejas netinkamai vykdo ar nevykdo prisiimtq Sutartyje

isipareigojimq;
11.2.2. Tiekejas veluoja pristagrti Prekes Sutartyje nustatytu Prekiq
pristatymo terminu ir jq nepristato per Pirkejo ra5tu nustatyt4
papildom4 proting4 termin4;
11.2.3. Tiekejas paieidZia Prekiq pristatymo terminus ir del Prekiq
pristatymo vdlavimo, Pirkejas patiria nuostolius irlarba yra priverstas
Prekes fsigyti i5 trediqjq asmenq;

11.2.4. Tiekejas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios
neatitinka Sutartyje ir / ar lstatymuose nustabrtq reikalavimq Prekems;
I I .2.5 . Tiekej as p aleidZia Sios Sutarti es nuostatas, reglamentuoj andias

konkurencd q intelektines nuosavybes ar konfi dencialios informacij os

valdym4;
11.2.6. Tiekejas paieidZia Bendrqjq s4lygq nuostatas del Sutarties
vykdymui pasitelkiamq naujq subtiekejq / esamq subtiekejq keitimo.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALIIYIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba)
socialiniai kriteriiai nustatomi kaio Sutarties wkdvmo salvsos)

12.1. Aplinkosauginiq kriterij q
nustafymo teisinis pagrindas

Apl inkosauginiai kriterij ai Prekems nustatomi vadovauj antis Apl inkos
apsaugos kriterijq taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraio, patvirtinto 20ll m. birZelio 28 d. isa(ymu D1-508 ,,Del
Aplinkos apsaugos kriterijq tailcymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraio patvirtinimo" (toliau - Tvarkos apraias) 4.4.4.
oanunkdiu.
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12.2. Su Prekiq pakuotOmis susijg
aplinkosauginiai kriterij ai

Pirmine, antrine ir (ar) tretine Prekiq pakuotes turi bUti pakuojamos i
perdirbam4sias pakuotes pagal Lietuvos Respublikos mokesdio uZ

aplinkos ter5im4 istatymo nuostatas arba daugkartinio naudojimo
pakuotes (talpas). Tiekejas patiekdamas Prekes Pirkejui, pateikia
Prekes pakuotes tinkamum4 perdirbti (perdirbamum4) arba
daugkartinio naudoj imo pakuotes (talpos) patvirtinandius dokumentus
(pavyzd1ili, pakuotes apra5ymo dokument4, technini dokumentq
dokument4 i5 akredituotq laboratorijq ar pakuodiq atliekq perdirbejq,
ar eksporhrotojq i5 tvarlgrtojq s4raSo, ar kitus lygiaverdius objektyvius

lrodymus). UZ Prekiq priemim4 atsakingas Pirkejo atstovas, nurodytas
Sutarties Specialiqiq sqlygq 2.1 punkte patikrina Tiekejo pateiktus

irodymus del Siame punkte nustatSrh4 reikalavimq laikymosi.
Nustadius, kad Tiekejas Siame punkte nustatytq reikalavimq nesilaiko,
uZ Prekiq priemim4 atsakingas Pirkejo atstovas turi teisg Prekiq
nepriimti ir lailqfti, kad Prekes turi trDkumq, kuriuos Tiekejas privalo
i5taisvti.

12.3. Su Prekiq pristatymu susijg
aolinkosausiniai kriteriiai

Netaikoma

12.4. Su Prek6mis susijusiq
paslaugq (pavyzdZiui,
montavimo, apmokymo ir kitos
parengimui naudoti skirtos
paslaugos) teikimu susijg
anlinkosausiniai kriterii ai

Netaikoma

12.5. Su perkamomis Prek6mis
susijg socialiniai kriterijai

Netaikoma

12.6. Su sutarties vykdymu susijg
reikalavimai

Salys susitaria ir Pardavejas sutinka, kad Salia kitq Sutartyje nustaqrfil

isipareigojimq Pardavejas lsipareigoja bendrauti su Pirkeju
elektroninemis priemonemis (telefonu, elektroniniu pa5tu ar kt.),
maZinti popieriaus sunaudojim6 atsisa$rti nebiitino dokumentq
kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susijg dokumentai
Pirkejui turi buti pateikti tik elektroniniu formatu (eigu Sutartyje ir
(ar) jos prieduose nenumat5rta kitaip). I5imtiniais atvejais su Sutarlies
vykdymu susijg dokumentai, turi (gali) buti pateikiami popieriniu
formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teises aktus arba

Pirkejas nurodo toki btrtinum4 - tokiu atveju turi biiti naudojamas
perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos

kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birZelio 28 d. isalcymu Nr. Dl-508 ,,Del produkq, kuriq vieSiesiems
pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sEfaSq, aplinkos
apsaugos kriterijq ir aplinkos apsaugos kriterijq, kuriuos perkandiosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus,

taikymo tvarkos apra5o patvirtinimo". Pirkejas pasilieka teisg Sutarties
vykdymo metu patikrinti Pardavejo atitikt! Siam reikalavimui. Pirkejui
pareikalavus, Pardavej as prival o pateikti mineto punkto igyvendinim4
oasrindZiandius irodvmus.

13. BENDRUJU S,{LYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(ieisu bltina del konkretaus Sutarties dalyko specifikos
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13.1. Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendrqjq sqlygrl 12.2.1.1., 12.2.1.2.,

l2.2.2.punktus ir i5destSrti ji nauja redakcija: _.
12.2.1.1. elektroning sqskait4 fakmrq atitinkandi4 Europos

elektroniniq s4skaitq faktiirq standart4, kurio nuoroda paskelbta 2017

m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 201711870
del nuorodos i Europos elektroniniq s4skaitq faktiirq standart4 ir
sintaksiq s4raSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direklyv4 20l4l55lEs (toliau - Europos elektroninirl s4skaitq
fakttirq standartas), Tiekejas gali pateikti per informacing sistem4

,,SABIS" arba per kit4 savo pasirinkt4 informacing sistem4;
12.2.1.2. Europos elektroniniq s4skaitq fakturq standarto
neatitinkandi 4 el ektroning s4skait4 faktiir4 Tiekej as prival o pateikti,
naudodamasis informacinds sistemos,,SABIS" priemonemis.

12.2.2. Pirkejas elektronines s4skaitas faktiiras priima ir apdoroja

naudodamasis informacines sistemos ,,SABIS" priemonemis,

iSskyrus VP{ nustat5rtus iSimtinius atvejus.

14. SUTARTIES PRIEDAI
14.1. Priedas Nr. 1 Technin6 specilikacija

l4.2.Priedas Nr.2 Pasitrlymas

15. SALIU ATSTOVU PARASAI
PIRI(EJAS TIEKEJAS

Direktoriaus pavaduotoj 4
pavaduojanti direkloriq Virginija
Ju5kiene

Generalinis direktorius Virginijus Domarkas

(oara5as) (para5as)



Priedas Nr. I

Technin6 specifikacija paciento monitoriai (3 vnt.) su centrine stebOjimo sistema (lvnt.)
I komplektas

Eit.
Nr.

Techniniai
reikalavimai Reikalaujama reiklm6

Siulomo parametro
atitikimas arba konkreti
parametro reik5m6 ir
atitikimo patvirtinimas,
nurodant katalogo ar kt.
apra5omojo dokumento
psl., kuriame paZym6ti
reikalaui ami parametrai

1.
Centrin6 stebOjimo
sistema

1 vnt. modelis, gamintojas

Centrind stebdjimo
sistema EDAN MFM-
CMS-lvnt,Edan
Instruments Inc., (MFM-
CMS Cenlral Monitoring
Svstem)

1.1 Sistemos paskirtis Centrine stebejimo sistema
sujungia pacientq monitorius !
informacini tinkla

1.2

Centralizuotas paciento
bflkles stebejimas

Biitina Centralizuotas paciento
biikles stebejimas (MFM-
CMS Central Monitoring
Systent, psl. 2), (MFM-CMS
Naudotoio Vadovos, psl. 1)

1.3

Centrines stebejimo
sistemos monitoriuje
realiame laike rodomos
paciento monitoriq
fiksuojamq parametrq
skaitines reikSmes ir
kreives

Biitina Centrines stebejimo
sistemos monitoriuje
realiame laike rodomos
paciento monitoriq
fiksuojamq parametry
skaitines reik5mes ir kreives
(MFM-CMS Nandoto.jo
Vadovas, psl. 1, 9,17)

1.4

Centrines stebejimo
sistemos funkcijos

1. Paciento monitoriq
registruojamq duomenq
iSsaugojimas
2. Stebimq parametry ir aliarmq
centrinis konfigtiravimas ir
stebejimas
3. Monitoriq valdymas
nuotoliniu biidu

1. Paciento monitoriq
registruojamq duomenq
i5saugojimas (MFM-CMS
Naudotojo Vadovas, psl. l)
2. Stebimq parametrq ir
aliarmq centrinis
konfigiiravimas ir
stebeiimas (MFM-CMS
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4. Naujq pacientq prijungimas,
administravimas
5. Paciento monitoriq
registruoj amq parametry perZiiira
retrospektyviai ir realiu laiku
6. Monitoruojamq paciento
monitoriq nustatymq
koregavimas

Nattdotojo Vadovas, psl. 27,

43,44,72)
3. Monitoriq valdymas
nuotoliniu bnil (MFM-
CMS Noudotojo Vadovas,
psl. 9, I l)
4. Naujq pacientq
prijungimas,
administravimas (MFM-
C MS Nandoto.jo Vadovas,
psl. 33,34)
5. Paciento monitoriq
registruoj amq parametrq
p erLiir a retrosp ektyvi ai ir
realiu laiku (MFM-CMS
Naudoto.jo Vadovas, psl. l,
4e)
6. Monitoruojamq paciento
monitoriq nustatymq
koregavimas (MFM-CMS
Naudotojo Vodovas, psl. l,
11)

1.5

Centrines stebejimo
sistemos kompiuteris

1. Kompiuteris, su monitoriumi,
kurio istriZaine > 19 coliq-
1vnt.
2. Spausdintuvas ataskaitoms - I
vnt.
3. Klaviatiira ir pele - 1 kompl.

1. Kompiuteris, su
monitoriumi, kurio

istriZaine 23,8 coliq- 1vnt.
2. Spausdintuvas
ataskaitoms - I vnt.
3. Klaviat[ra ir pele - 1

kompl. ( Ko n pl e kt uo.j am i
oriedcti)

1.6

Pilnas registruojamq
duomenq iSdestymas
(atmintis)

>120 valandq Pilnas registruojamq
duomenq iSdestymas
(atmintis) 7 20 v aland'q
(MFM-CMS Naudotojo
Vadovas, psl. 105)

1.7

Aliarmq sistema Y aizdiniai ir gars iniai
aliarmai (MFM-CMS
Naudotoio Vadovas, psl. 4l)

1.8

Ataskaitq spausdinimas
komplektuojamu prie
centrines stebejimo
sistemos prijungtu
spausdintuvu

Biitina Ataskaitq spausdinimas
komplektuojamu prie
centrines stebejimo sistemos
prijungtu spausdintuvu
(MFM-CMS Naudotojo
Vadot,as, psl. 95)

t.9
Centrine stebejimo
sistema palaiko HL7
standarta intesraciiai su

Biitina Centrine stebejimo sistema
palaiko HL7 standart4
intesraciiai su lieonines
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ligonines informacing
sistem4

informacing sistem4 MFM-
CMS Naudotojo Vadovas,
psl.9, 104)

1.10

Vienu metu rodomi
duomenys iS > 12
pacientq
pasirinktinai

Bltina Vienu metu rodomi
duomenys i5 32 pacientq
pasirinktinai (MF M-C MS
Naudotojo Vadotas, psl. 97,
t04)
N UORODOS'. pri e t4 F nt-O.{S
gali buti pt'ijilngiami (t4

nt o n i tot'ia i. ( lt r ogron t i n0 ireugu
"C l.ls- L ff E " Dat a l,Ianagen e nt
So.fit,ore kit.64 bed) , t,ienu metu
t'f F !l.t-C !\.{S pa I ai ko 5 0 sie b ijimo
m on itoritl pr i,s ij u ngi nq, s iil I om o
komp i u te rio m on i tot' iau s ro ii k.tt

1920x1080 ta.ih1 palaiko j2
s te b0 i into monitorius )

1.1I CE sertifikatas
B[tinas (kartu su pasiDlymu
pateikti CE sertifikato arba CE
atitikties deklaracij os koprj +)

Pateikiama CE atitikties
deklaracijos kopija (MF M-
CMS-TF1q-MDR
Declaration of Conformitv)

r.t2
Garantinis laikotarpis
sistemai

Ne maZiau 24 menesiai
Garantinis laikotarpis
sistemai 24 mbnesiai (UAB
As anme da p o tv i r t ini ma s )

2. Paciento monitorius 3 vnt., modelis, gamintojas 3 vnt., Paciento monitorius
EDAN CXl2,Edan
Instruments Inc,. (CXL2
Data sheet, psl. 1)

2.1 Ekranas 1. Ekrano istriZaine 2 l0 coliq
2. Rai5ka > (1280 x 800) taSkq
3. Vienu metu ekrane gali biiti
vaizduojama > 7 kreiviq

1. Ekrano istriZaine 13,3
coliq
2. Rai5ka 1920x 1080 ta5kq
3. Vienu metu ekrane gali
biiti vaizduojama 10
kreiviq,. (CX|2 Data sheet,
osl. I )

2.2 Paciento monitoriaus
registruojami
parametrai

1. EKG
2. Kvepavimas
3. Sirdies susitraukimq daZnis
(5so)
4. SpO2
5. Temperattira
5. Neinvazinis kraujospudis
7 . lnv azinis krauj o spiidi s

8. Minutinis Sirdies tiiris

Paciento monitoriaus
registruoj am i param etrai
1. EKG (CX|2 Data sheet,
psl. 1)

2. Kvepavimas (CXl2 Data
sheet, psl. 2)
3. Sirdies susitraukimq
daZnis (Sso) (CXl2 Data
sheet, psl. 1)
4. SpO2 (CXL2 Data sheet,
psl. 2)
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5. Temperattlra (CXl2 Data
sheet, psl. 2)
6. Neinvazinis kraujospiidis
(CXl2 Data sheet, psl. 2)
7. Invazinis kraujospiidis
(CX[2 Data sheet, psl. 3)
8. Minutinis Sirdies t[ris
rcXl2 Data sheet. nsl. 3)

2.3 Reikalavimai EKG 1. Sirdies susitraukimq dainio
matavimo ribos ne siauresnes nei
20 -300 k./min.

l.Sirdies susitraukimq
daZnio matavimo ribos 15 -
350 k./min. (CXl2 Data
sheet. osl. I )

2.4 Aritmijq analize Bltina Yra aritmijrl analizd. (CX|2
Data sheet. o.sl. 2)

2.5 Reikalavimai
kvepavimo

Kvepavimo diapazonas ne
siauresnis nei 10 - 120 k./min.

Kvepavimo diapazonas 0 -
200 k./min. (CXl2 Data
sheet. psl. 2)

2.6 Reikalavimai SpO2 Matavimo diapazonas ne
siauresnis nei 20 % - 100 %

Matavimo diapazonas 0 Yo -
100%. (CX|2 Data sheet,
osl. 2)

2.7 Reikalavimai
temperat[iros
matavimui

Temperatrlros m atavim o
diapazonas ne siauresnis nei 1 -
45 0C

Temperatiiros matavimo
diapazonas 0 - 50 oC (CX12
Data sheel. osl. 2)

2.8 Neinvazinio kraujo
spaudimo matavimo
diapazonai

1. Vaikams - ne siauriau 10 -
200 mmHg
2. Suaugusiems - ne siauresnis
kaip 10 -270 mmHg

l. Vaikams - l0-240
mmHg
2. Suaugusiems - 10 -290
mmHg%o. (CXl2 Data
sheet. psl. 2)

2.9 Reikalavimai invazinio
kraujospiidZio
matavimo kanalui

Invazinio krauj ospiidZio
matavimo ribos ne siauresnes
kaip nuo -40 mmHg iki +320
mmHs:

lnvazinio krauj ospiidZio
matavimo ribos nuo -50
mmHg iki +360 mmHg;
(CX[2 Data sheet, psl. 2)

2.r0 Monitoriaus LED (arba
lygiaverdiai)
indikatoriai

1. Maitinimo indikatorius
2. Skirtingq spalvq aliarmq
indikatorius
3. Baterijos krovimo indikatorius

Monitoriaus LED
indikatoriai (Naudotoj o
vadovas CX&CU, psl. 210)
1. Maitinimo indikatorius
Q,{audotojo vadovas
CX&CU, psl. 17,18)
2. Skirtingq spalvq aliarmq
indikatorius Q'laudotoj o
vadovas CX&CU, psl.
r 7,18)
3. Baterijos krovimo
indikatorius (Nau dotoj o
vadovas CX&CU, psl.
I 7.1 8)
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2.11 Budejimo reZimas Bttina Yra budejimo reZimas
(Naudotojo yadovas

CX&CU. psl.26)
2.12 Paciento monitoriai turi

jungtis prie sitilomos
centrines monitoravimo
stoties

BDtina Paciento monitoriai
jungtiami prie siiilomos
centrines monitoravimo
stoties MFM-CMS
(Naudotojo vadovas
CX&CU. psl.20)

2.t3 Komplektuojami
priedai (kiekvienam
monitoriui)

1.3 arba 5 laidq EKG kabelis,
priklausomai koks naudojamas -
1 vnt.
2. Daugkartinio naudoj imo SpO2
matavimo daviklis, dedamas ant
pirSto, pateikiamas komplekte su
jungiamuoju kabeliu - 1 kompl.
3. Tnjq skirtingq dydZiq
neinvazinio krauj o spaudimo
matavimo manZetds, skirtos
daugkartiniam naudoj imui,
pateikiamos komplekte su
jungiam4ja Larnele- 1 kompl.
4. Odos temperatiiros matavimo
davikliai suaugusiems, skirti
daugkartiniam naudojimui - I
vnt.
5. IBP kabelis su vienkartiniu
davikliu - 1 vnt.

Komplektuoj ami priedai
(kiekvienam monitoriui):
l.3EKGkabelis-l vnt.
2. D augkartin io naudoj i mo
SpO2 matavimo daviklis,
dedamas ant pir5to,
pateikiamas komplekte su
jungiamuoju kabeliu - I
kompl.
3. Trijq skirtingq dydZiq
neinvazinio kraujo
spaudimo matavimo
manZetes, skirtos
daugkartiniam naudoj imui,
pateikiamos komplekte su
jungiamqja Lamele- |
kompl.
4. Odos temperatliros
matavimo davikliai
suaugusiems, skirti
daugkartiniam naudoj imui -
1 vnt.
5. IBP kabelis su
vienkartiniu davikliu - I
vnt.
(Komplektuoj ami pri edai,
UAB Asanmeda
oatvirtinimas)

2.tt CE sertifikatas
Biitinas (kartu su pasiiilymu
pateikti CE sertifikato arba CE
atitikties deklaracij os koprj +)

Pateikiama CE atitikties
deklaracijos kopija
(CX&UX Serie s-TF I 9-MDR
Declarat ion of C onfor mi N),

2.t2
Garantinis laikotarpis
sistemai

Ne maZiau 24 mbnesiai
Garantinis laikotarpis
sistemai 24 mdnesiai. (UAB
As anme da p o tv i r t in i ma s )

J.

Galimybe isigyti
originalias (arba joms

Tiekejas turi uZtikrinti galimybg isigyti
siiilomos prekes originalias (arba joms
lvsiavertes) atsarsines dalis (iu tiekima

UZtikriname galimybg

isiryti siulomos prekes
orisinalias (arba ioms
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lygiavertes) atsargines
dalis

rinkai) ne trumpiau kaip 5 metus

Qtra1 ome nurodyti konlcreiiq trukrng)
nuo prekes garantinio laikotarpio
pabaigos, iSskyrus atvejus, kai siiilomos
prekes originalios (arba joms
lygiavertes) atsargines dalys del
obj ekryviq prieZasdiq negali biiti
tiekiamos Lietuvos Respublikos rinkai
(butinas tiekAj o ir/arba gamintoj o
at it inkam as patv ir tinim as).

Pastaba: Reikalavimas taikomas
vadovauj antis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2022m. gruodZio l3
d. isakymu Nr. D1-401 patvirtinto
aplinkos apsaugos kriterijq taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
aoraio II skvriaus 4.4.4.4 ounktu.

lygiavertes) atsargines dalis
(q tiekim4 rinkai) 5 metus
nuo prekes garantinio
laikotarpio pabaigos,
iSslcyrus atvejus, kai
siiilomos prekes originalios
(arba joms lygiavertes)
atsargines dalys del
objekryviq prieZasdiq
negali buti tiekiamos
Lietuvos Respublikos
ri*ai (UAB Asanmeda
patvirtinintas)

Priedas Nr. 2

Pirkimo selygU 6 priedas ,,Pasi[lymo forma"

^5l'ASANMEDA7 ! ,.rrrro ro,r,,nu, rs, Hi!LIbciit

V.A.Grairiiinog.4,LT-O224lVilnius,tel.(0 5)2649696,(06)15'19335,el.paitas infbr2lasarnmeda.ltl&.l
Kodas 221906050. PVN4 moketoio kodas LT219060515. Lietuvos Respublikos Jwidiniu asmenu reqistras.

VieSoji jstaiga Kelm6s ligonin6
(Adresatas (perkandioj i organizacija))

PASIULYMAS

DEL PACIENTU MONITORIU SU CENTRINE STEBEJIMO SISTEMA

PIRKIMO
2025-06-13 Nr.2673737

(Data)

Vilnius
(Vieta)

Tiekejo pavadinimas /jeigu dalyvauja trkio subjektq
grupd, sura5omi visi dalyviq pavadinimai/

UAB,,Asanmeda"

Tiekejo adresas /jeigu dalyvauja Dkio subjektq gupe,
sura5omi visi dalwiu adresai/

V. A. Graidiiino g. 4,LT-02247, Vilnius

Imonds kodas. PVM moketoio kodas Istaisos kodas 221906050



t4
PVM kodas LT219060515

Atsiskaitomosios s4skaitos numeris, bankas, banko
kodas

Al s LT 257 0 4 406000 1 645 641
AB,,SEB bankas", b|k70440

Imonds vadovo oareisos. vardas. oavardd Generalinis direktorius Virsiniius Domarkas
UZ pasi[lyma atsakingo asmens vardas. pavarde Vie5uiu pirkimu specialiste Au5ra Silickiene
UZ sutarties vykdym4 atsakingo asmens pareigos,
vardas, pavarde

Zenius Martinkus Regiono komercij os direktorius
Tel. : +37069355477 zen i us@.asanmeda.l t

Telefono numeris Tel.: +370 5 2649696,+37061579335

Fakso numeris
El. pa5to adresas info@asanmeda.lt

Numatomi subtiekejai:
/Pastaba. ketina -us

Subtiekei o (-u) pavadinimas

Subtiekeio (-u) adresas (-ai)

[sipareigojimai, kuriems ketinama pasitelkti
subtiekeia (-us)
* Pildoma, jei ketinama pasitelkti subtiekejus

Siuo pasillymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo s4lygomis, nustatytomis:
1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame VieSqjq pirkimq istatymo nustat5rta tvarka, pirkimo

dokumentuose;
2) kituose pirkimo dokumentuose (q paai5kinimuose, papildymuose).

Teikdami Si pasitilym4, mes patvirtiname, kad I mtrsq sitilom4 kain4

iskaiEiuotos visos i5laidos ir visi mokesiiai, ir kad mes prisiimame rizik4 uZ visas i5laidas, kurias,
teikdami pasitrlym4 ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytq reikalavimg, privalEjome

iskaiiiuoti i pasiulymo kain4.
Informuojame, kad pasi[lyme yra pateikta ir konfidenciali informacija*:

Mes sitilome
Eil
Nr.

Prekes
pavadinimas

Kiekis Gamintojas,
modelis

I vnL
Kaina Eur
be PVM

I vnt.
Kaina Eur
su PVM

Bendra
Kaina
Eur be
PVM

Bendra
kaina
Eur su

PVM
I Paciento monitoriai su centrine stebOiimo sistema I kompl.
1.1 Centrin6

steb6jimo
sistema

1 vnt. Edan
Instruments
Inc., EDAN
MFM-CMS

I100,40 1331,48 I100,40 1331,48

t.2. Paciento
monitoriai

3 vnt. Edan
Instruments
tnc., EDAN
cxtz

1451,33 1756,11 4353,99 5268,33

Paciento monitoriu su centrine stebdiimo sistemos bendra kaina: 5454.39 6s99.81



l5
Eil.
Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas Pateikto dokumento
puslapis (-iai-)

Konfidencialios
informaciios oasrindimas

[galiojimas pasiraSyti iki 2025 -12-
31

I Saugomi asmens

duomenvs
2 Gamintojo dokumentai : Naudotojo

vadovas MFM-CMS, Naudotojo
vadovas CX&IIX

382 Gamintojo saugoma
informacija

+ Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekejas negali nurodyti, kad
konfidenciali informacija yra pasillymo kaina / vieneto kaina ) arba, kad visas pasifilymas yra
konfidencialus.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.
Nr.

Pateiktq dokumentq pavadinimas Dokumento
ouslaniu skaidius

Puslapio
Nr.

I Isalioi imas oasira5vti iki 2025 - l2-3 1 1

2 EBVPD t7
aJ Tiekeio deklaraciios 8. 9 priedai 2
4 UAB Asanmeda patvirtinimas I
5 Technine specifikaciia 6

6 Gamintojo dokumentai: Naudotojo vadovas MFM-CMS,
Naudotojo vadovas CX&UX, CXl2 Data Sheet-Vl.l,
Centrine monitoravimo stotis MFM-CMS,
Komolektuoi ami oriedai

345

7 Gamintojo sertifikatai: MFM-CMS-TFl9-MDR
Declaration of Conformity, CX&UX Series-TFl9-MDR
Declaration of ConformiW

2

Pasiiilymas galioja iki 2025-09- 1 6 d.

Vie5uiu pirkimu specialiste
Tiekijo arba jo igalioto asmens (Paraias) (Tardas ir pavardA)
pareig4 pavadinimas)

Au5ra Silickiene

Dokument4 elektroniniu paraiu
pasirase luSrrrNE,uncwlla
Data: 2025-07-14 14:05:08


